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Somos profissionais em
solucoes fotoluminescentes.
Acompanhamos do inicio
até ao fim os nossos
clientes, desenhamos e
fabricamos com eficiéncia
0S N0ssos produtos.

A marca S3Fsigns, da empresa Fabripixel, tem como missao a criagcdo de produtos e
solugcbes a precos competitivos no mercado da sinalizacao, apostando na prestacao de
um servico integrado - desde a concecao e fabrico até a instalacdo do produto final.
No mercado desde 2006, e sempre atenta as necessidades dos clientes, tem vindo a
consagrar-se através de uma gama de produtos, sustentaveis e Unicos, apostando ainda
na inovacao e no desenvolvimento de novos artigos, assim como no aperfeicoamento
da qualidade dos ja existentes.
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Color ADD

ColorADD

ACor é paraTodos

A cor é para todos

A sinalizacao de seguranca é essencial para garantir a comunicacao de informacao
clara, a todas as pessoas. E, enquanto meio de comunicacao, a sinalizacao é
caraterizada por simbolos graficos (pictogramas), formas e cores; elementos que no
conjunto transmitem uma mensagem unica e inequivoca.

Porém, nem todos vemos as cores da mesma maneira. O daltonismo é uma
insuficiéncia visual que impossibilita a capacidade de distinguir varias cores, e afeta
aproximadamente 1 em cada 12 homens e 1 em cada 200 mulheres. Do ponto de
vista global, ditam as estatisticas que o daltonismo afeta aproximadamente 8% dos
homens, aproximadamente 350 milhoes de pessoas no mundo.

Em particular nas situacoes de emergéncia, a cor é um fator de identificacao

e orientacdo, que gera comportamentos e agoes, sendo, pois, essencial que a
mensagem do sinal seja entendida da mesma forma por todos. A S3F, guiada

pelos valores de responsabilidade social e inclusao, decidiu associar-se ao projeto
ColorADD® enquanto uma linguagem Unica, universal, inclusiva e ndao discriminativa
gue permite ao dalténico a identificacdao correta das cores.

O que é o Color ADD?

E um solucao simples e nao intrusiva que torna o mundo mais inclusivo para os
dalténicos. Tem por missao facilitar a identificacao de cores para os dalténicos,
contribuindo de forma determinante para a sua integracao social e bem-estar,
tornando a Comunicacao mais Eficiente, Responsavel e Inclusiva. tornando o mundo
mais inclusivo para todos.

O Cédigo ColorADD® é, pois, uma linguagem simbélica extremamente intuitiva que
assenta num cédigo de cinco simbolos graficos que representam as Cores Primarias
(Azul, Amarelo e Vermelho), mais o Branco e Preto. E, através da “Teoria de adicao
de Cores” os simbolos do cédigo podem ser relacionados e toda a paleta de cores
identificada.

A
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Usando o método de adicao de simbolos graficos podemos obter todas as outras

cores secundarias.
4 F 4 (4

| I
Azul Amarelo Vermelho
J/ & /L v / 7
~+ — + —
I ] [ | |
Amarelo Azul Werde Wermelho Amarelo Laranja
> a4 va » 4 %
Yermelho Azul Roxo Vermelho Verde Castanho

Ao adicionar os simbolos preto e branco, pode ainda formar simbolos para
tons claros ou escuros das cores.

Branco / Preto . ot n [ ot

Clnzas /Tons Metallcos Branco Preto Cinza Claro  Cinza Escuro Dourado Prateado

Tons Claros @ y 7 @ = %

Azul Varde Amarelo Laranja Varmelho Roxo Castanho
Claro Claro Claro Claro Claro Claro Claro
Tons Escuros
] 4 W 1
A 4
— — — — — —
Azul Verde Amarelo Laranja Vemelho Roxo Castanho

Escura Escuro Escuro Escuro Escuro Escuro Escuro

Com o compromisso de oferecer solucdes mais inclusivas, implementamos o
sistema Color ADD nas nossas sinaléticas de emergéncia. A seguranca de todos

€ a nossa prioridade.

[ |
Vermelho
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Propriedades Fotoluminescentes

Os produtos S3F cumprem as especificacbes da Nota Técnica N°11- ANEPC e as Normas
Internacionais UNE 23035. Em condicdes de estimulacao com 1000 lux durante 5 min
(lampada 6500 K) apresentam as seguintes propriedades fotoluminescentes:

Nota técnica N.11 -

Tempo de atenuacao

S3F Signs Luminancia

ANEPC Luminancia

apos a extingcdo da

d 2

radial incidente (med/m?) (mcd/m”)
10 min 210 T
60 min 29 59
3000 min 0,3 03

Carateristicas Técnicas

]

? PVC rigido fotoluminescente de 2mm de espessura, auto-extinguivel de grande
resisténcia e durabilidade.

2 Nao contém substancias toxicas.
2 Nio contém fosforo, chumbo nem substancias radioativas.

ImEresséo

Por impressao digital e serigrafia, com tintas de elevada qualidade resistentes aos
raios UV.

Garantia

Em condicbes normais de aplicacdo e limpeza adequadas, proporcionamos uma
garantia de 5 anos.

Certiﬁcagéo

ISO 9001; TUV

Os sinais S3F Signs cumprem as normas e legislacdo da sinalizacdo de seguranca, N.T. 11 ANEPC e a norma
internacional 1SO 16069, onde todos os sinais tem que fazer referéncia a sua eficacia, garantindo desse
modo o seu desempenho de luminancia. No nosso processo sao feitos testes as propriedades fotolumi-
nescente, realizadas em laboratério préprio, onde sao feitos todos os registos de acordo com as normas
internacionais UNE 23035, DIN 67510 e ISO 16069.

Intensidade Intensidade

Cédigo de cor

. . Autonomia , Cor em periodo
luminosa luminosa . Cor em periodo .
205 10 205 60 do sinal de estimulacio de autonomia
minutos minutos (valorem W) Brango (K) - Amarelo
. -2 l_ & ‘__I =
(med/md)  (med/m?) minutos) G3F sions. esverdeado

210/29-3000-K-W
| | | T T ] ] 1
L
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Enquadramento Legal

Os produtos S3Fsigns cumprem todas as normas e regulamentos nacionais,
bem como toda a legislacdo aplicavel da Unido Europeia no campo da seguranca

e sinalizacdo de emergéncia. Acesse o QR Code para conhecer as diferentes

@:
Leis, Regulamentos e Normas que sdao cumpridas.

Visualizacao de Sinalizacao

E fundamental ajustar a dimensdo da sinalética as instalacées para garantir uma eficaz
sinalizacao de seguranca. A dimensao do sinal sera tanto maior quanto a distancia de

observacao dos sinais.
. n
‘ 3

Distancia de observacao

150x150mm 200x200mm
300x150mm  400x200mm

300x300mm
600x300mm

600x600mm
1200x600mm

Alturas de instalacao

I

Os sinais devem ser colocados mediante a funcdo dos mesmos e consoante as caracteristicas
dos edificios. E importante que toda a sinalizacdo fique bem visivel, de forma a abranger
todos os pontos da area envolvente.

Nivel do solo

Nivel superior Nivel intermédio

4 1= [
e e

[oEes

250m E

150 m
(-)0.40 m

« —=

Sistemas de sinalizagao fotoluminescente em vias de evacuacgao

Segundo a definicdo da Norma ISO 16069, um sistema de sinalizagdo completo
compreende trés niveis de sinalizagao:

>Sinalizacao Fotoluminescente ao nivel superior (entre de 2,10 até 3 m).
Para visualizacao a distancia;
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2 Sinalizacao Fotoluminescente ao nivel intermédio (entre 1,20 e 1,50 m).
Sinalizagao com informagao complementar para leitura;

2 Sinalizacao Fotoluminescente ao nivel do solo (abaixo de 0,40 m).

Para sinalizacao dos caminhos de evacuacao a baixa altura.

Sinalizacao de Emergéncia

¥ Sinalizacdo de todas as vias de evacuacao,
saida e saida de emergéncia;

» Ter uma visualizacao perfeita de qualquer
ponto onde nos encontramos;

Sinalizacao de seguranca contra incéndio

»Ter uma visualizacao perfeita de qualquer
ponto onde nos encontramos;

»Sinalizagao para todos os equipamentos de
seguranca contra incéndio.

Diferentes niveis de sinalizacao

Follow the signs! 11



Sinais

triangulares

Sinais
compostos

Sinais

retangulares

Dimensdes

base 70 mm

base 100 mm
base 150 mm
base 200 mm
base 300 mm
base 400 mm
base 700 mm
100x150 mm
150x200 mm
200x300 mm
300x100 mm
300x400 mm
300x900 mm
400x150 mm
400x600 mm
600x200 mm

Dimensoes

400x300 mm
600x300 mm
600x400 mm
800x300 mm
800x600 mm
900x400 mm
1200x400 mm

Dimensdes

80x150 mm
100x150 mm
100x240 mm
150x60 mm
150x75 mm
150x200 mm
180x75 mm
200x50 mm
200x70 mm
200x100 mm
200x300mm
215x80mm
237x94mm
240x85mm

Medidas e distancias de observacao (NT n°11 ANEPC)

Distancia de Sinais
circulares

observacao

2,1m
24m
3,8m
53m
82m
11,2m
171 m
24m
3,8m
53m
24 m
82m
82m
3,8m
11,2m
53m

10 10 @ @

Sinais
quadrados

Distancia de

observacao

7,1 m
7,1m
11,Tm

7,1m
15,1 m
11,Tm
11,Tm

L
L

Distancia de Sinais

observacao retangulares

2,7m
3,6m
36m
1,8m
25m
58m
25m
1,3m
22m
3,6m
80m
2,7m
33m
1,8m

i

(

@
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Dimensodes

100x100 mm
200x200 mm
300x300 mm
400x400 mm
600x600 mm
100x150 mm
150200 mm
200x300 mm
300x100 mm
300x400 mm
300x900 mm
400x150 mm
400x600 mm
600x200 mm

Dimensoes

80x80 mm

100x100 mm
150x150 mm
200x200mm
300x300mm
400x400mm
500x500mm
600x600mm

Dimensodes

280x115mm
300x100 mm
300x150 mm
300x400 mm
300x900 mm
400x100 mm
400x150 mm
400x200 mm
400x600 mm
600x200 mm
600x300 mm
1000x300 mm
1000x600 mm
1200x600 mm

Distancia de

observacao

32m
52m
7,1 m
11,Tm
15T m
32m
52m
7,1m
32m
11,Tm
11,1 m
52m
15,1Tm
7,1m

Distancia de
observacao

2,7m
3,6 m
58m
8,0m
12,5m
170m
21,5m
259 m

Distancia de

observacao

39m
36m
58m
12,5m
12,5m
36m
58m
80m
17,0 m
8,0m
12,5m
125m
259m
259 m



Tipos de sinal

> Tipo 1
Sinal de uma face paralelo a parede.

Tipo 2
2 Sinal de dupla face perpendicular & parede.

2 Tipo 3
Sinal de dupla face suspenso no teto.

> Tipo 4
Sinal de duas faces com angulo de 45¢°.

Como pedir um sinal

Todos os sinais estdao identificados com um numero de cinco digitos e uma letra.
A letra faz parte da legenda de identificacao das medidas dos sinais que aparece no
fim de cada péagina. Tendo em conta estas informacgdes, no pedido do sinal deve indicar:

- O numero do sinal (os 5 digitos e a letra).

- A medida do sinal em milimetros (mm).

- O tipodesinal 1, 2, 3 ou 4 (ver informacao de categoria acima).

Nota: As referéncias dos sinais ndao se encontram em sequéncia.

Exemplo de um pedido

( \ B (mm) . .

50x150 Sinal: 10596 B

i 200x200
300x300 Medida: 150x150 mm
400x400
600x600 _

. | Tipo: 1
10596 B

Follow the signs! 13
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sinais de [#

Emergéncia

Sinalizacao para a identificacdo das vias de evacuacao, saida e saidas de emergéncia.

=»
Il

A,
1
O

ﬁ
10000 A 10001 A 10205 A 10002 A
® . Q Q
ll B3 K4 B4 kil B bt ,
10005 A 10006 A 10007 A 10008 A 10009 A 10010 A
¢ =% )
10011 A 10012 A 10013 A 10014 A 10015 A 10016 A
I1EE [ BN BN 1 [ B
10017 A 10018 A 10019 A 10020 A 10021 A 10022 A
| [ BN 1]
10023 A 10024 A 10025 A 10026 A 10027 A 10028 A
r Entrada ./:I ‘:\ Entrada 4 ./=,
BN EE SN ¥ EE)
10029 A 10030 A 10031 A 10032 A 10033 A
[ L saida FI' =559 l lfl. ":\ l
(Y | Zery KyeSd | | WfeFy |[ijeSd
10035 A 10036 A 10037 A 10038 A 10039 A
| ~m® | — Y | om® i L e ' ®
e | (¥ ] Y BER
10041 A 10042 A 10043 A 10044 A 10045 A
{ O\ = ' . ® + [ [ + y [ + ® +
$ASNT ¢ | 4 ] -t .=t
10051 A
el
10053 A 10054 A 10055 A 10057 A
|Lﬁl| ﬁ ‘ eri:i‘(;aér(ljsia ens'izi%aé:ceia i
10059 A 10060 A 10061 A 10063 A

10066 A

10067 A

10068 A

Follow the signs!
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& sinais de

L. Emergéncia

ﬁ

A (mm)

200x100
300x150
400x200
600x300

B (mm)

150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

>
o
qo
ﬂ

| Abrir

3

3

[ Agua
[ potavel

()

7
Chave de
‘ emergéncia

e

:

(f

Empurre

i

para abrir

10071 A 10072 A 10073 A 10074 A 10075 A 10076 A
' ; ’ Entrada de r , Escadas de
I = O EE
10077 A 10078 A 10079 A 10080 A 10081 A 10082 A
Escadas de F 2 Passador Passador geral | ’ Puxe
servico armacia corte da agua corte da agua para abrir
10083 A 10084 A 10085 A 10086 A 10087 A 10088 A
Servigo médico nagém‘:azzai:::de SEICEED CIEE s e.ﬁii‘éfe.‘féa | ; E:Zir:a'e:;a g erizir:aé::ia
e enfermaria inspecao automatica { ¢
10089 A 10090 A 10091 A 10092 A 10093 A 10094 A
Saida de f
= m g SEICE! $Saida «Saida Saida=
10095 A 10096 A 10097 A 10098 A 10099 A 10100 A
P { Saida . Saida
eSaidalill s Saidaii Saida s [l Saidav O
10101 A 10102 A 10103 A 10104 A 10105 A 10106 A
Saida [ Puxe I] Desize 'mu— | M __ Saida [ saida Saida
= H-Jle
10107 A 10187 A 10194 A 10199 A 10202 A 10203A
Saida [ saidade 1 Saida de ' Saida de { Saida de Saida de
Exit = emergénca emergénca " emergenci emergenl emergéncia i
10204 A 10114 A 10115 A 10116 A 10117 A 10118 A
y ' Zonade Zonade ' Zonade ’ Zonade Zonade
[' Salda}\ de. i rﬁo m E rej;u {% refﬂgi& {m ifﬂgio % ;fﬂgio
emergéncia =13 F = f =
10119 A 10108 A 10109 A 10110 A 10111 A 10112 A
Zon'a de Deslize { 1 { Ponto de { Ponto de .
refigio Empurre v 7T O seu sinal

10113 A

10136 B

101358

10211 A

10123 B

10212 A

10124 B

10213 A

10142 8B

S3F Signs
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99001 A

o

10134 B



B (mm)

150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

Elevador de
deficientes

10141 8B

10137 B

Saida a utilizar
exclusivamente
em caso de

emergéncia

10149 B

101298B

C(mm)

150x200
200x300
300x400
400x600

+

10125 B

Primeiros socorros

10126 B

Saida de
emergéncia

Nao
obstruir

10145 B

Escadas de
emergéncia

obstruir

10143 B

emergéncia

Empurre
para abri

=

10144 B

Nao utilizar
em caso de

P,

Rodar
para abrir

emergéncia

Premir
para abrir
e

10148 B 10192 B 10196 B

10201 B

sinais de [®
Emergéncia

101388B

10130B 10132 B

NEERETELE
em caso de
emergéncia

Via de
evacuagao

Nao
obstruir

10147 B

R

Rodar
para abrir

Saida de
emergéncia

Use only in
an emergency

Emergency
exit

10146 B

3

10200 8B

O seu
sinal

Rodar personalizado

para abrir
e

99001 B

101398B 10140B

Quebrar
para passar

10150 C

Lx

Saida de
emergéncia

Emergency
exit

Porta de
emergéncia

ol

BEIGERC]]
emergéncia

Emergency
exit

Porta de
emergéncia

10152 C 10153 C

10154 C 10155 C 10156 C

10157 C

( (

Via de
evacuagao

Fire exit

Via de
evacuagao

Ponto de
Fire exit

E:

Primeiros
socorros

E:

Posto
médico

Caixa de

primeiros
SOCOorros

S3F 'S3F

10158 C 10159 C 10160 C

10161 C 10162 C 10163 C

Primeiros
socorros

10164 C

(

Puxe
para abrir

(g

Puxe

Puxe
para abrir

S3Fws—

10165 C 10166 C 10167 C

para abrir
— S3F el —

i

Puxe
para abrir

f

1 ©
Chuveiro de
emergéncia

S3F s

{ . +
i

Chuveiro de
emergéncia
Emergency
shower
10170 C

10168 C 10169 C

Follow the signs!
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' ﬂ sinais de C (mm) F (mm) G (mm)
200x300

Emergéncia = | un o

S;J 400x600 60x100 400§200

600x300

+
o=

Lava olhos
de emergéncia

Emergency
eye wash

Maca de
emergéncia
Stretcher

Chuveiro e
lava-olhos de
emergéncia

Maca de
emergéncia

e

4

Desfibrilhador
—

Agua Potavel

3Fs—

Lava olhos
de emergéncia
3

10188 C 10177 C 10208 C 10172 C 10173 C

10176 C 10185 C

——

-
i

SEIGEY.[]

4

emergéncia
Empurrar Apoiar sobre a
para abrir barra para abrir

Saida de
"'~ ¥ emergéncia
Elevador Empurre
DAE /AED
10209 C 10193 C 10179 C 10186 C

S3F— S3F s —

10191 C 10178 C

Telefone de
primeiros
SOCOrros

Paragem de
emergéncia

—

Premir para
abrir

Premir
para abrir

F o —

(

H  Porta ligada ao
sistema de alarme.
Usar s6 em caso
de emergéncia

O seu uso

indevido esta
sujeito a
oes legais

Desbloqueio da
porta em caso
de génci

10195 C

10174 C

10175 C 10189 C 10207 C

10206 C 10197 C

q It

i Apoiar sobre a
barra para abrir

l I Pushbartoopenl

Saida de emergéncia

ﬂ Apoiar sobre a
barra para abrir

Emergency exit
' Push bar to open

If :
i Apoiar sobre a
barra para abrir

I Via de evacuagao

Nao obstruir

10180 H

10181 H 10190 H

Chave ;
no interior h
h Chave de
emergéncia
Quebrar Emergency
em caso de key
emergéncia
S3Frr—) S3F sl = S3F saa
10182 F 10183 F 102151 102161

18 S3F Signs

10147 H

r \W ‘ Apoiar sobre a
L J barra para abrir
S3r 3

10198 G

( w Apoiar sobre a w
:\ barra para abrir
3

10217 G

( Pressionar a
i barra para abrir
\ 3F e

10218 G




A (mm)

200x100
300x150
400%x200
600x300

sinais de seguranca contra § 1
Incéndio

Sinalizagao para todos os equipamentos de seguranca contra incéndio.

= - = eyl - |
10500 A 10501 A 10502 A 10503 A 10504 A 10505 A
= ]I nd 1|
10506 A 10507 A 10508 A 10509 A 10510 A 10511 A
-4l 11 B B (=
10512 A 10749 A 10777 A 10513 A 10514 A 10515 A
car‘:‘;ee':gf:dor Boca de Bombas de Boca seca Caixa r Casa das
em movimento incéndio incéndio coluna hamida de areia maquinas
10518 A 10519 A 10520 A 10521 A 10522 A 10523 A
Central Central de Eoem":;:ggi foer:g:é:i Central { Central *
AVAC o bombagem : de incéndio de pluviais de CO : de CO :
10524 A 10525 A 10526A 10527 A 10528 A 10529 A
ﬁ Central C;::;Z;‘:e C::t'g:;ge dc:tz;’:")‘f; Central de Central de
de CO de CO : de incéndio _ monoxido de carbon energia : incéndio :
10530 A 10531 A 10532 A 10533 A 10534 A 10535 A
{ { Central de r Central de i Central de
Central d Central d o ] = A Central de
pred A poie 4'(,2‘;;‘;;';3:0 seguranga
10536 A 10537 A 10538 A 10539 A 10540 A 10541 A
r Central ’ Central ‘ Central ’ Central l Central ﬁ f Chaves de
telefonica térmica ‘ vapor l vapor vapor seguranga
10542 A 10543 A 10544 A 10545 A 10546 A 10547 A
Comando manual r Comando manual q
Coluna claraboias de 4o ventiladores Corte parcial Corte de Contador de
humida desenfumagem de desenfumagem de eletricidade eletricidade eletricidade
10548 A 10549 A 10550 A 10551 A 10552 A 10553 A

Comando manual
do sistema
de sprinklers
S3Fe

kL

Corte geral de
eletricidade

C

|l Cortede
energia

I

C

Corte geral
de energia

¢

Corte parcial
de energia

S3r-

Corte
de gas

‘ 1
“I
d

10554 A 10555 A 10556 A 10557 A 10558 A 10559 A
Corte geral Corte geral ‘ Corte de qas Corte local Em caso de
g, de gas em caso | . g de gas em caso Desenfumagem emergéncia
de gas de emergéncia ‘ automatico de emergéncia premir o bo
10560 A 10561 A 10562 A 10563 A 10564 A 10565 A
Er};}%?,{; ir\:/)icgétrrézio Espumifero ‘J Espumifero Estufa Extinto
10566 A 10567 A 10568 A 10569 A 10570 A 10571 A

Follow the signs!
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I 1 sinais de seguranca contra A lmm)
A o 300x150
L. Incéndio o

a
a

20

Extincao
| automatica
de incéndio

()

Grupo de
emergéncia

P

Grupo de

[l emergéncia
gerador

L)

[Sd

i

Nao é saida

H Naousarem

Il Néao usar estas
scadas exceto

0

‘ ‘ Not an exit aso de incéndio em caso de incéndio
10572 A 10573 A 10574 A 10575 A 10576 A 10577 A
‘ Paragem do ‘ Paragem de I Posto fixo Quadro ‘ Q“adr‘;:létrim Quadro eletrico
aquecimento ‘ emergéncia [ de incéndio elétrico cortagcorrente cortagcorrente
10578 A 10579 A 10580 A 10581 A 10582 A 10583 A
Quadro elétrico Quadro elétrico Quadro Quebrar Sala Sem saida
geral geral em caso de A A o
corta corrente corta corrente geral emergéncia técnica Not exit
10584 A 10585 A 10586 A 10587 A 10588 A 10589 A
Grupo de Sistema automatico Uso exclusivo Usar Valvula Valvula
S.l. bombagem de detegao X exclusivamente em ’
de incéndio de incéndios dos bombeiros caso de incéndio do gas do fuel
10590 A 10591 A 10592 A 10593 A 10594 A 10595 A
Cort | Painel tid Central de { , Quadro
dgreiglfegjl}aa algae cr:r'\)tiall o detecao Gas elétrico de Trar:nsformador
da U.P.S. de incéndio de gas : : seguranga de isolamento
10742 A 10743 A 10744 A 10745 A 10746 A 10747 A
’ Area Contelds Corte local Corte local de Comando
| dro d . | d
10748 A 10517 A 10750 A 10752 A 10753 A 10755 A
C°?a“d° manual Corte local Central de Acesso Posto de Grupo de
e abertura . . - . comando de
das portas de energia : intrusao - restrito sprinklers bombagem -
10759 A 10761 A 10763 A 10775 A 10766 A 10769 A
Corte da Comando ainel repetidor Comando
valvula de da cortina Corte Pda clentf”al'v:e do sistema de Alarme
sprinklers de agua AVAC monoxido de carbono desenfumagem
10772 A 10773 A 10774 A 10812 A 10776 A 10516 A
f Gerador de Quadro Central de Interruptor de ClEiz s
Gerador emergéncia reg.eé"ior seguranca edn::?:rr;;a

3=t

10778 A

10781 A

1

0782 A

U

10785 A

¢

S3F s

10788 A

Posto de
seguranca

3

C

10790 A

Transformador

o
N
N
e}
>

¢

10792 A

(VEETgET I ER
em caso de
emergéncia

Comando

obturagao
boca de cena

=

10794 A

1

0809 A

I

Casa da caldeira
Acesso reservado

LI

10795 A

Corte geral
de agua

—

10803 A

Area
técnica

i

 corte geral de
desenfumagem

S3F s

"

Emergéncia
112

I

—
i I
(S

Q.G.B.T.
‘ Quadro geral
de baixa tenséo -

Coluna
seca

Central de
extingao de
incéndio

10805 A 10807 A 10820 A 10825 A 10821 A 10830 A

' Ventiladores ‘ Ventiladores i Corte geral ‘ Zona ’ O seu sinal
de extracao ‘ de insuflagao ‘ de gerador técnica personalizado

10831 A 10832 A 10833 A 10768 A 10797 A 99002 A

S3F Signs



A (mm)

150x150
200x200
300x300
400x400
600x600

sinais de seguranca contra § “3
Incéndio _J

=

oNE

[l

Y

10602 A

maquinas

10631 A

corta-fogo

Manter a
porta fechada

10632 A

CO:

Eletricidade
Gases e liquidos

inflamaveis

10627 A
p———
Corte de
energia da

U.P.S.

10634 A

[#4]

Nao usar em
caso de incéndio

10621 A

10628 A

Corte de
energia
exceto
central de
bombagem

10635 A

10622 A
Desligar

em caso de

emergéncia

10629 A

Desligar

em caso de
emergéncia

10636 A

Quebrar
em caso de
emergéncia

10630 A

Extingao
automatica

por extintor
sprinkler

10637 A

(1

Extincao

fixa

da hotte

10638 A

10639 A

10640 A

Nao usar
em caso de
incéndio

Don’tusein
case of fire

10641 A

(1

Porta

corta-fogo

Manter fechada
em caso
de incéndio

10645A

10751 A

f

corta-fogo

Nao
obstruir

10757 A

(1

Porta
corta-fogo

[Fecho automatico|
em caso
de incéndio

10762 A

p

Porta corta-fogo
manter fechada

Fire door
keep closed

10646 A

p

Para sua
seguranca
aguarde que
o portao feche

depois de
passar

10642 A

Quebrar
em caso de

emergéncia

10647 A

[ Porta corta fogo
manter fechada
em caso de
emergeéncia
Fire door
keep closed
in case of fire

10643 A

10648 A

' S.I.

Boca seca

Coluna humida

10814 A

' S.I.

Boca seca

Coluna seca

10804 A

' S.I.

Boca de incéndio
Coluna humida

10649 A

Follow the signs!

' S.I.

Boca de incéndio
Coluna seca

10650 A

If

Porta
corta-fogo

Manter
fechada

10644 A

Valvula de
corte do gas

em caso de
emergéncia

10651 A

S.\.

Valvula de
comando

10834 A

21
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Em caso de

incéndio use
as escadas

Nunca os
elevadores

10810 A

10823 A

Alarme
para
evacuagao

10780 A

@ sinais de seguranca contra
Incéndio

| Quadro

elétrico

e

‘ Corte

de gas

10581 A

(f
Hl  Prioridade de
f utilizaczo do elevador

- Deficientes e
acompanhantes

- Gravidas

- Idosos

-Pessoas doentes

f

10854 A

10855 A

10857 A

10858 A

10559 A

10859 A

A

(mm) B (mm)
150x150 150x200
200x200 200x300
300x300 300x400
400x400 400x600
600x600

O seu
sinal

personalizado

99002 A

S

10654 B

Extintor
no interior

S3F s —

10655 B

4=Extintor

3

10656 B

Extintor sy

Extintor §

S3Fwd —

10657 B

S3F—

10658 B

P,

Extintor do
outro lado

10659 B

Extintor em
manutencao

1

|
(o)
movel

S~

10662 B

Boca de incéndio
no interior

i

Boca de

3F s —

10665 B

i

Boca de
incéndio =

10666 B

Boca de
incéndio

10667 B

=S

'

Boca de incéndio
do outro lado

Corte geral
de energia

10822 B

S3F s —

Boca de incéndio
do outro lado

10669 B

i

Bocade
incéndio

10760 B

Corte
quadro geral

S3F

10828 B

Desenfumagem

[o

10829 B

Botédo
de alarme

O

Quebrar em
caso de
emergéncia

3F s —

f

Botao de alarme.
Quebrar o vidro
para acionar

S3Fs—

10811 8B

Bloquear

10800 B

10741 B

f

P

Comando manual
de extingao da hotte

10801 B

Paragem de
emergéncia

10680 B

(

dL

Paragem de
emergéncia

10681 B

Valvula
de corte

10678 B

S3F Signs

Valvula de corte
de combustivel

Acionar em
caso de incéndio

(

]
w

Detetor
de fumo

10679 B

10683 B

w

Area com
detetores
de fumo

10684 B



B (mm)

150x200
200x300
300x400
400x600

sinais de seguranca contra § “3

Incéndio

10688 B

10689 B

(1)

Comando manual
de desenfumagem

Manual control of
smoke evacu: n
S3F s —

10690 B

Material
contra
incéndios

Areia

Areia para uso
contra incéndios

10691 B

10692 B

Uniao
siamesa

10693 B

10789 B

f

Telefone de
emergéncia

f

N

Telefone de
emergéncia

[

Telefone de
emergéncia
T

10675 B

(

Chave de manobra
de emergéncia
do elevador

,
A
Vao de acesso

exclusivo para
bombeiros

10813 B

f

10740 B

(
= } e o
— @
~
w
Porta corta-fogo

Manter
fechada

S3Fd

10694 B

Nao usar em
caso de incéndio

Do not
in case of fire

10699 B

f

Avariado

10698 B

Em caso de incéndio
In case of fire

i

r

: Em caso de incéndio
In case of fire

Nao use o
elevador
Do not use
the lift
Useas
escadas
Use the
stairs

10798 B

3~

10756 B

10697 B

i

Porta corta-fogo

Nao colocar objetos
que impegam o fecho

3 —

10754 B

Porta
corta-fogo

e~

10802 B

i

Porta corta-fogo
Nao obstruir o
espago circundante

10676 B

f

Porta corta fogo de
fecho automatico

Nzo obstruir o
espago circundante

f

Porta
corta-fogo

Manter
fechada

S3F o —

10677 B

10695 B

E

Escada de
incéndios

'S3F s —

10682 B

f

NZo usar em caso
de emergéncia

Don't use in case
of emergency

3

10685 B

f

i b .
)

4

Manta
apaga-fogos

10686 B

Balde para
uso contra
incéndio

I

Quebrar em
caso de
emergéncia

10687 B

10860 B

Follow the signs!

f

Quebrar
em caso de

emergéncia

Elevador
exclusivo para

bombeiros

10861 B

Nao desligar
Ligado ao
alarme de

incéndio

10670 B
——
O seu

sinal
personalizado

99002 B

oNE L

23
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| (mm)
85x200
120x300

@ sinais de sequranca contra <o
200x150
A N 300x200
Incéndio o |
60x100
" Mantenha " Mantenha Veiculosde |  Veiculos de
esta entrada esta saida emergéncia emergéncia
livre livre _ ﬁ
10796 C 10729 C 10730 C 10731 C 10732 C
r r r
Papéis . Extintor
ortinados Extint
ﬁ glc;tifa: N,:(E de CO2
Madeira N.° S
10701 D 10702 D 10703 D 10704 D 10705 D 10706 D 10707 D

Extintor
de po
N. —

G3F s =/

10708 D

Eletricidade

Gases e liquidos

10709 D

{n
El o
s

10710 D 10711 D

10712D

10713 D

10714 D

10715D

Bl Chave no
Bl interior

Quebrar
em caso de
emergéncia

S35 s

10717 E

S3F san =

10716 D

e

o

=

S3F s

10767 D

e

10770 D

It It
Equipamento no interior HIHW Equipamento no interior
L Equipment inside L ! Equipment inside

10784 G

10783 G

S3F Signs

107251

D (mm)
100x200
150%300

G (mm)
300x57
400x83
600x100



240X85

o sinais de seguranca contra "
Incéndio _J

=

Extintor de p6 BC
Usar em: Nao usar em:

Ligudos Gasas Equpamerio

et Papol txtsisLiauidos Gases Eauipamentos
inflamaveis Thideca’ infamaves infamaveis Seinens

—— s —

Extintor de p6 ABC Extintor de p6 D n
Usar em: Usar em: Nao usar em:
&@ .
7,
+
{ Papel, ool
Tnadora

S3F

Extintor de CO2 Extintor de CO2 Extintor de agua
uSar em: Nao usar em: Usar em: Néo usar em: Usar em: Nao usar em:
< : o}
S
& atais Easgaments etas P vine s jotas | Easpamertos
4 s namaves mavss s iamaven
S3F send S3F e S3F e

10723 F

Extintor de agua pulverizada com aditivo Extintor de solugao aquosa F f Extintor de agua pulverizada com aditivo
Usar em: Nao usar em: Uszr em: Néo usar em: UM, om: NaoEara:

s B O®
BELOS E ®Q® Gl ©¢
e mEn S R ‘“ﬂ‘:?.?:.","" rrakse domens N L= ‘“:‘::“'“’ "'- L n-m’: i

S3F e S3F s

10724 F 10764 F 10771 F

fi

Extintor de solugao aquosa ABF Extintor de espuma Boca de incéndio armada ou carretel

o sn —

Usar em: Nao usar em: Usar em: Nao usar em: Llsar em: Néao usar em:
byt Dens Eaipurris ey g o Entpenin ' e o e
B O B =2 el Sl e e e R L I
et P =
S3F i S3Fan S3F e

10815 F 10718 F 10787 F

f { Extintor de solugéo aquosa ABF { e Extintor de p6 ABC
Usar em: Nao usar em: Usar em: Usar em:
B & & s : [ ’I
7 X :
i i otambvos it ity i e = tamavs s
S3F sl
= v : [ = - : { (Gamare r
= [ Extintor N° Extintor de p6 BC : | Extintor N Extintor de p6 D : [ Extintor N Extintor de C:
Usar em: Nao usar em: Usar em: Nao usar em: Usar em: Nao usar em;
8] ol
HE®O® i A VRNY G E A
R o, o e ome capmeo L Ui G gt e
S3F sions] S3F s

10844 F 10845 F 10727 F

- . (f . ( . - —
= | Extintor n.* Extintor de agua s [ Extintor N° Extintor de solugao aquosa F Extintor N° Extintor de agua pulverizada com aditivo
Usar om: e — Usar em: Nao usar em: Usar em: Nao usar em:
@ 2} &E ® @ ® &5 S ®
L v goen  Cetwe e " omasars tamais e s oo
S s;r ) S3F ]

10793 F 10849 F 10846 F

( Extintorn.° | ( Extintor de espuma )] ( Extintor N° : [ Extintor N° Extintor de solugao aquosa ABF
Usar em: Nao usar em: : i Usar em: Néio usar em:
o) (Al (rpiE] F

| BEL O { :

" o, 1o Papelotss  Louos  Oose  Enspamertos Gases
Popai.todeis  Liudos Gases Metsis  Eauipamentos TR e acs o = e
Tmideira iambids  ilamaves  inflomaves  slarios ‘3:_",‘ -
5 SBFson
S3F sens] S3F

10726 F 10848 F 10847 F

Follow the signs! 25



i} sinais de seguranca contra ‘s | oo
200x300 85x200
300x400

Incéndio

400x300

I

Extintor N° s | Extintor N°

|

It \ It \ M) ()
: | Extintor N° : | Extintor N° : | Extintor N° : | Extintor N° : | Extintor N° :

Extintor

-

£
8

n

inflamaveis

4 |-
==

tos

i =
®ED]
N——53F e N——53F el N——53F el

POIRE

10786 H 10839 H 10836 H 10808 H 10842H 10835 H 10838 H

———— (7 ( N ———— i

s | Extintor N° s | Extintor N° s | Extintor N° : | Extintor N° =
£ £ H H >
N 1
.
Agua pulverizada Agua pulverizada Extintor de solugéo ?
com aditivo com aditivo F i
B :
!

10840 H 10841 H 10843 H

Em caso de incéndio
In the event of fire
En cas d’incendie

Instrugo e utilizagao

S3F vl —

10816 ) 10817)J 10818 10819 10852 )

_( Instrugdes ( 0 Procedimentos de seguranga f Instrugdes de seguranga
de seguranga H em caso de incéndio ]
i : Instrugoes de seguranga Se descobrir fogo na cozinha

QM Em caso de incendio

Pe o alarme! Acione o alarme mais proximo

S

N — Ty

S3F el — S3F s —

10733 ) 10734 ) 10735)J 10736 J 10737 )

3 ~N N
f( &~ Instrugses de evacuagao r Telefones de emergéncia [l Instrucoes de seguranca (f 3 i o5 d
g para dormitérios rocedimentos ae seguranca
i Apos ordem de evacuagio ou - —— ) .
H H e e e | - st i — Instrugdes de seguranca
Cxminoetn [ S — - o
L1J] Feche as portas e as janelas — Em caso de odor suspeito, de fumo anormal
ﬂ Nao perca tempo  recalher s ssus & ouincéndio, Alerte imediatamente o vigilanto
pertances, levando unicamente o g g e o
R e—— = B
R ge— S
by Combata o fogo,usando os extintores, it
Dirija-se & saida de emergéncia [~ L —) sem corer iscos ndeis
mais proxima = [ — Sigaas insinuoes do Responsdvel
E Nunca volte atrés sem ser = — ) - .
autorizado P — e
Dirija-se a zona de concentrago: Y N —
—— b o —
responaavel ira fazer & chamads
Mantonha a calma e aguarde pela Foid |
== o =
G3F sl — ———————————————— S3Fuw

10738 10739 10850J 10851)J 10791 G

26 S3F Signs



A (mm) B (mm) C(mm) D (mm) M M
150x150 150x200 150x300 150x400 | SiNnals |.’\
0000000000000000000000000000

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

0000000 Panoramicos _

16

Follow the signs!



r |.’| SinaiS D (mm) C (mm) |I(mm)

150x150 150x200 200x100
A . 200x200 200x300 300x150
P 300x300 300x400 400x200
AdNOrAMICOS i
E (mm) F (mm) G (mm)
| 400x400 300x150 150x200
600x600 400x200 200x300
B 600x300 300x400
16022 G 16021 G 16020 |
16025 | 16024 | 16028 |
Sinalizacado com visualizacao de 360.° Panoramico Duplo

%

S3F sions?

Sob consulta;

16026 E 16027 E

28 S3F Signs



A (mm)

200x100
300x150
400x200
600x300

Emergéncia:

B (mm) I 1 ‘i
150x150 Slnals l
200x200

SO 7010 )

oNE

20000 A

20001 A 20002 A

20003 A

20004 A 20005 A

20006 A

20007 A

20010B

20011 B 20012 B 20013 B

Follow the signs! 29



300x300
400x400

300x300 300x300
400x400 400x400
600x600

. . A (mm) B (mm) C (mm)
' i S|na|S 150x150 150x150 150x150
200x200 200x200 200x200

oNE r

Incéndio:

f i (

3 LRy

20100 A 20101 A 20102 A 20103 A 20104 A

Sinalizacao panoramica:

20201 B 20202 B

X

20203 B 20204 B

Sinalizacao Tipo 2:

20300 C 20301 C 20302 C

30 S3F Signs



I ( I

H g H . H Desligado por Perigo

i Atze‘;'lr:}aao 2 Nao Ilgar ! c Perigo | fi motivos de Trabalhos de morte
2 Danger trabalhos de pedreira Passagem

{ A perigosa ‘ manutengao { 9 { Nao ligar ? prolblda

s s

i Perigo : ;

! Passagem Provoca Zona de Perigo Perigo Perigo
erigosa queimaduras trabalh Substancias Nao passar por Equipamento

{ perig ‘ graves l gebalios { comburentes ‘ baixo das cargas l sob pressao

( I ( I

| Em%mgg"m Perigo | Alta tenséo Celaem % Perigo :
{ sob tensao Néo abrir t Perigo de morte tensao { de morte t

i Atencao . (L
dcontaminio v Desativado Proibido | Grupo Passagem
¢ zona perigosa v { gerador perigosa
q { Peri : s
Perigo : Eqms;—'rgegnm % Posto de . Salade Zonade
Danger L sob pressao T transformagao t compressores trabalhos

( (

r r
Casa das Aol i Local Acesso reservado Depésito de
== [UPS| [A=] A A= [
maquinas com UPS especializado combustivel

f j ( ( ( ( ( (
. (o]0) Produtos A .
Equipamento s A P Em Agua muito
sob pressao a;;nrci)gsgzl;a C|Ol‘0 OX|gen|o ::r'g;cs?s manutengao quente
j ( ( ( ( ( (
Perigo Central Perigo Cuidado Peri
Perigo n - erigos
esmagamento equipamento an queda de CLl B M%;rf\:rt\::ose A g
sob pressao comprimido pedras degraus varios
( ( ( ( ( ( (
Perigo PL‘;LQE Quadro A'f:‘r itegsdé: 220 V Quadro Contador de
de morte electrocussio elétrico P mogrte T.L.P. eletricidade

Follow the signs! 31



oNE

32

comprimido

tensao

j r f
Perigo Perigo Perigo Viaturas Perigo Perigo
U P S de morte empilhadores maquinas em de cargaem movimentagao cargas
Pt n° em cnrculagao mov:mento circulagao de cargas suspensas

f : / ( f (
—Q—Pe” o —Q—Pe:r o Perigo uglfs': uglrtlao Perigo Perigo
compr|m|do escada escorregadlo de queda de explosao

4
A
J

(
: / /
L v o o ) )
! |
Perigo Perigo Perigo Produtos Perigo Perigo Perigo
substancias gases queda de quimicos de morte substancias esticidas
explosnvas explosivos objetos perlgosos toxicas P
f f f : I f f
'g a a - i . Perigo
Z(;geg Risco de Atmosfera Ligacao temp—l:gragura Perigo R
1OXICOS explosao explosiva aterra alta raios laser P ieres < et o S
r [ - ¢
C1 A A
Perigo Perigo Atencao Perigo Ruido Perigo Perigo
circulagao aguas baterias maquina em . biold piso
de camites profundas emcarga movimento s 1o °g'°° escorregadio
( j r r 0 ‘ (
. ; i . Perig
Cuidado sutf:Tg%ias su%ﬁgias Perigo C;;cé:\go g9 a"?;:‘t;?a(’ deeq::ega
= - i s trod bert
com o cao radioactivas nocivas de corfﬁ glratorlas‘ na;;nmrgo:m s .
f : { f f I f
Perigo Periqgo i Perigo Perigo Perigo
Atgn Atencio tomperatura Perigo L _Q_Fe"'t_o Fyerrs liquidos substancias
ao degrau baixa aciao caustico sulfurico corrosivos corrosivas

S3F Signs




(

A

£
Perigo Perigoso Perigo Perigo Perigo Perigo Perigo
campo para o de veiculos de produtos homens a
magnético q L
forte amblente afogamento sobre carris entalamento irritantes trabalhar )
f f fr
Atencao Perlgo i \Porigo S A Perigo Perigo
e LHEE radiacoes ndo Perigo de objetos fixos
n&o ionizantes esmagament raio x luz vermelha acesa veneno asfixia_ abaixa altura
o} 3 2 3 S3F
f ! : f f
Peroéxidos Agente Perigo GPL. Ll Perigo Perigo
Aol idant substancias Altamente gas liquido risco de
organicos @glefngE inflamaveis inflamavel inflamavel inflamavel incéndio
f !
& O
d Perigoso Perigo Perigo Perigo Perigo Perigo
Contador g¢ . Tena9
. em contato alta equupamento superficies irradiagao de
do gas ) comaégua temperatura sob pressao quentes de calor entalamento

PERIGO DE MORTE

Follow the signs!
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I’ ¥ sinaisde Alnm) [ Bmm) | Clmm)
600x400 100x150 100x100
150x200 150x150
LL Embalagem
300x300
a
4]

B Sinalizacdo de acordo com a ISO 780:2015 e Decreto-Lei n.263-A/2008, de 3 de Abril

G 1 O

£

[

14499 B 14500 B 14501 B 14502 B 14503 B
7 o M4 /H/
14504 B 14505 B 14506 B 14507 B 14507 B

Sinalizacdo de acordo com o regulamento (CE) n° 1272/2008 (em vigor desde

20 de Janeiro de 2009) e ADR - Classificacao, rotulagem e embalagem

14508 C 14509 C 14510 C

080

14512 C 14511 C 14513 C

AR,

14514 C 14515 C 14516 C

SiMBOLOS DE PERIGO

S 33t
& i
&6 38

11162 11163

* Folha de 300x220 com
pictogramas

POOOOOOOP®
TOO000000®
POOOOOOOP®
POLOOOOOO®
POOOOOOOP®
POPOOOOOP®

—_
Y
—_
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A (mm) B (mm)
150x150 150%x200
200x200 200x300
300x300 300x400
400x400 400X600
600x600

sinais de o T
Obrigacao _§

S

11301 A 11302 A 11303 A 11304 A 11305 A 11306 A
@ r@ r@

1 11309 A 11310 A 11311 A 11312A 11313 A
| rﬂ {6

1 11316 A 11317 A 11318 A 11319A 11320 A

f

f

> > > >
( ,r ( C ( (

1 11323 A 11324 A 11325 A 1 11327 A
1 11330 A 11331A 11332 A 11333 A 11334 A
{8 [ |
11335 A 11336 A 11337 A 11338 A 11339 A 11387 A 11388 A
; m .r r r > .
11389 A 11390 A 11391 A 11392 A 11393 A 11394 A 99005 A
!
@ | !g
e
Obrigatério Obrigatério Obrigatério Obrigatério Obrigatério Obrigatério Obrigatério
usar capacete usar auri r 6culos de a‘f:\';i‘;‘i’;ﬁ:::dee usar mascara
de protegéo de protegéo protecédo de protegao Fo T para p6s e fumos
11340 B 11341 B 11342 B 11343 B 11344 B 11345B 11346 B

Follow the signs!
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B (mm)

150x200
200x300
300x400
400X600

Obrigatorio
usar mascara

na oficina

Obrigatério
usar roupa
de segurancga

11347 B

11348 B

Obrigatoério
usar luvas de
protegao

113498B

Obrigatério usar
luvas de protegao
eléctrica

113508

Obrigatorio
usar reforgo
lombar

Obrigatoério
usar botas de
protecao

(L

Obrigatoério usar
botas de protegao
elétrica

113518

11352B

11353 B

Obrigatério
usar equipamento

de respiragao
autébnoma

.f

Obrigatorio
usar fato
de protegdo

Obrigatoério
usar fato de
macaco

S3F s —

11356 8B

(R,

Obrigatorio
usar roupa
de protecdo

S3Fm—

11357 B

O

Obrigatorio
usar bata de
protegao

11358 B

[,

Obrigatorio
usar bata de
protegdo

Obrigatorio
usar avental
de protegéo

113598

11360 B

Obrigatorio usar
mascara metalica
de protecao

Obrigatério
manter as
garrafas presas

Obrigatoério
usar protetores
auditivos

{@

Obrigatoério
usar tampdes
auriculares

11364 B

O

Obrigatoério
manter a porta
fechada

113658

Manual de
instrucoes

Obrigatério
empilhar
corretamente

11366 B

11367 B

Obrigatoério
usar calgado
de protegéo

Avisador
sonoro

11369B

S6 é permitido
fumar dentro
desta zona

@

Obrigatoério
apagar o
cigarro

O

Obrigatorio
manter
fechado

Confirmar a
ligagao a terra
antes de iniciar

os trabalhos

Interruptor
elétrico

113708

113718

113728

11373 8B

Obrigatoério
lavar as
maos

r

Agua sé
para beber

Obrigatoério
usar roupa
para o frio

(‘

Obrigatério
usar viseira
de protecédo

113788

=<

Obrigatoério
usar cinto
de seguranga

®

Entrada de
cées sO
com trela

Obrigatoério
usar protetor

113798

113808

Obrigatoério
usar protegéo
de calgado

Obrigatério
usar boné
de protecédo

113828

11383 B

Obrigatoério
usar cinto de

protegéo

11384 8B

(‘

Obrigatoério
usar calgado

adequado

113858

S3F Signs

Obrigatério usar
protegao individual
contra quedas

11386 B

(e

O seu sinal

personalizado

99005 B

113818




Amm 1 Comm) sinais de ® -l
150x150 200x100

200x200 300x150 ° ° ~
300x300 400x200 P ro I b I a O
400x400 600x300
600x600

a
11600 A 11601 A 11602 A 11603 A 11604 A 11605 A 11606 A
r® r@ ( ‘ :(
11607 A 11608 A 11609 A 11610 A 11611 A 11612 A 11613 A
’® ’® f i ‘ (
11614 A 11615 A 11616 A 11617 A 11618 A 11619 A 11620 A
r® f r® f i f ‘ i
11621 A 11622 A 11623 A 11624 A 11625 A 11626 A 11627 A
f r f@ ( ( (
11628 A 11629 A 11630 A 11631 A 11632 A 11633 A 11737 A
@ r f f r r r
11736 A 11739 A 11740 A 11741 A 11742 A 11743 A 99006 A

e Proibido Proibida a ixaca . A 5
Proibido fumar ou entrada a pessoas Af'x_a?ao Nao I|gar Agua, EXD
fumar foguear estranhas ao servigo pr0|b|da potavel

s =) =) = = =

11696 C 11697 C 11698 C 11699 C 11700 C 11701 C
Nao mexer Este estabelecimento Bl O CEEmD e Sinal de alarme Desligado por Porta de
com as maos encontiaselechi bebidas alcodlicas motivos de trabalhos servigo
molhadas o neste estabelecimet Néo ligar Staff only
11702 C 11703 C 11704 C 11705 C 11706 C 11707 C
Proibida a ntraan e 2 entrada & entrada D
aiejtiads { dae";esn:;:: l esta porta l Privado a animais privada
11708 C 11709 C 11710 C 11713 C 11714 C 11712C

Follow the signs! 37



B (mm)
150%200
200x300

C (mm)

200x100
300x150
400x200
600x300

r S e

L. Proibicao o
a

a

r ( p p
i Proibida i Proibido Proibido i Proibido
il t armazenar fumar para
B ChliEER wifllzn e manipular além desta
aanimais agua combustiveis porta
53F o= 53 3= )

' Nao é
saida

11716 C 11717 C 11718 C 11715 C 11730C 11733 C
f mr— i
i/ | <roneines (NS O seusina
e personalizado
11719 C 11720 C 11725 C 11728 C 99006 C
r r r ( r r r
ibi A = E t —_— Proibido fumar Nao fumar E expressamente
Proibido Area de nao :':i)':ieds:::r::re Pr0|bldo’fumar nos elevadores detectores de proibido fumar no
fumar fumadores nesta area fumo activados interior do edificio|
11634 B 11635 B 11636 B 11637 B 11638 B 11639 B 11640 B
s —— ‘ ( ( f ‘
Proibido Gas Proibido e
fumar e foguear Proibido fumar fumare Proibido fumar armazenar ou =
Desligar o motor e foguear foguear e foguear c:'r:::;':::;s fog uear autorizadas
11738 B 11734 B 11641 B 11642 B 11643 B 11644 B 11645 B
f f f ( f ( f E
Proibida Passagem proibida = P——— Proibid . = -
aentrada Entrada a pessoas nao e SEE) roibida a Proibida a Nao é
O (PEEEED o autorizadas para méginas por pessons entrada excepto PEEEEEIIEEEED .
estrazhas aobra proibida A G e men( nao autorizadas desportistas de emergéncia saida
11646 B 11647 B 11648 B 11649 B 11650 B 11651 B 11652 B
! f f f f ! !
A E expressamente
Proibid: = a A roibido permanecer i a Proibida a
et a2 e Pass.a.gem probobarrazias Acesso ndo " ,-.,5;: w mécuina ‘Lse‘c,;';"g:zc":r" entrada no
i quando a mesma estiver
est;::l;lz?’ ao proibida S autorizado emimouiments neste local monta-cargas
11655 B 11656 B 11657 B 11658 B 11659 B 11660 B 11661 B
f ! f f f ! f
cirzzf;zgj: de (RIS (EESELr Proibido AEHERE ut:;ra:'at‘lel:;r:i?/el FEHEE apglit?ia%:
| e Empilhador em |ntrod~uzw comunicagéo e oo e o usorde SIS
nestazona movimento as maos via radio mobile phones telemoével fotograficas
11662 B 11663 B 11664 B 11665 B 11666 B 11667 B 11668 B

38 S3F Signs



sinaisde Q
Proibicao

oNE

Proibido o Proibido o consumo Proibido dPerzibt;i:tz::ﬁ, Proibido ) Ag’ua ) Proibida a
consumo de bebidas de bebidas alcodlicas beber id ; improépria entrada a
alcoslicas neste local neste estaleiro vidro na area comer 0 GG

) e comer da produgéo } (2 me anil‘naisw
11669 B 11670 B 11671 B 11672 B 11673 B 11674 B 11675 B
f i f i g [ f [
Proibid. o . L
entadasem | | Nao fechar focde | |croimgiods| | e L | M) e
ZZE:;?,:: glchiave pregos bicicletas headphones cadeiras de rodas servico
11676 B 11677 B 11678 B 11679 B 11680 B 11681 B 11682 B
lf f f : f t f

Exceto Passagem Proibida a Proibida s Proibida a Proibido Proibido
proprietarios s entrada a entrada a veiculos entrada a uso de apagar
das garagens pr°|b|da veiculos G.P.L. nao autorizados veiculos G.P.L. agrafes com égua

11683 B 11684 B 11685 B 11686 B 11687 B 11688 B 11689 B
! f ! fr % f fr f
e:{:aizi::eam a Er‘l’:lbid" Proibido mexer Maquina Proibido . Proibid;) Proibido
(L A [REP O(D no dispositivo de um sé trabalhar ransportar elevar
crrn  Sepuranga i operador GG ETEE D empiinador pessoas
11690 B 11691 B 11692 B 11693 B 11694 B 11695 B 11721 B
r f f I f i
Proibido o uso de Proibido Proibido Proibida a Proibida a Proibido
ar comprimido para dejetos de entrada em entrada a animais vazar lixo
limpeza pessoal animais mergulhar tronco nu Exceto caes guias ou entulho
11722 B 11723 B 11724 B 11726 B 11727 B 11729 B 11731 B
@ | | (® r | 1
Passagem = Proibida a Proibido ihi
Proibido S Nao R i
trepar a proibida a utilizagao pisar Proibido L s"'"a;
racks i peées ; tocar ) por pessoas- Superﬁcie sentar personaliza 70-
117328B 11735B 11653 B 11654 B 11744 B 11745 B 99006 B

Follow the signs!
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{ sinais de
Informagao

B B (mm)

A mm) 100x200
150¢150 150x300
200200 200x400
oA
oo0xen0

o

o

)

il

o

e

o

.

1‘

B

P

'

e

e

P

e

L/ 11923 A

.
deficientes
N

e

e

e

Faecrch
deficientes

e

e

f

[ concorve
cto oot
ke

<>

SRR

O ot sinat J

e

.

e

e

e

e

REET

e
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{ Atendimento prioritario

un
NS

Sanitarios

f

[\

. . ®

C mm) sinaisde §

300x150 ~

o Informacao _J
a
a

IWC

12152 C 11962 C 11931 C 11932 C 11933 C 11934 C
° o { o | ° ° ° °
#WC # WC [l «~wcC}/il$wc=IfwcCi [l § WC
11935 C 11936 C 11938 C 11939 C 11940 C 11937 C
° o °
wWC wcC
«wc f [l §wc-[Il§wc oo arios
11941 C 11942 C 11943 C 12116 C 11944 C 11945 C
[ 3 ] [ ] [ ]
i [l oo -
11946 C 11947 C 11948 C 11949 C 11950 C 11952 C
[ ] [ ] [ ] [ ] [ 3K ] [ ]
* Lavabos =p 4= Lavabos w w Lavabos =p *w Vestiarios * Vestiarios
11953 C 11951 C 11954 C 11955 C 11956 C 11957 C
‘ S . ‘ s o r Vestiarios r Vestiarios ' Vestiarios Vestiarios
I o A ER = =8
11958 C 11965 C 11966 C 11977 C 11974 C 11975 C
Vestiarios P ‘ F Vestiarios | Vestiarios Vestiarios g' ﬂ Vestiarios Vestiarios
senhoras ¥ senhoras [ senhoras ~ 7 senhoras senhoras homens
11976 C 11970 C 11971 C 11972 C 11973 C 11967 C
ﬂ Vestiarios KVestiarios 'Vestiérios
homens homens homens homens homens homens N
11981 C 11982 C 11983 C 11978 C 11979 C 11980 C
Vestiarios Vestiarios .. Balnearios Balnearios Sanitarios
11984 C 11985 C 11959 C 11960 C 11961 C 11963 C
Sanitarios Instalacoes : Sala de
Sala 1 [l Sala 2 |
11964 C 11968 C 11969 C 12089 C 12090 C 12110 C

Sala de
reunioes

C

12138 C

Sala de
atendimento

C

Sala de

clientes

Sala de
servidores

[{

12041 C

12042 C

12125 C

Sala de
esterilizacao

lI

Sala de
matérias primas

1

2091C

1

2111 C

Sala de
amostras

C

12040 C

Escritorio

LI

C

12077 C

Rececao

=2,

Geréncia

12073 C

12016 C

Follow the signs!

T

Administracao

12072 C

1

Direcao

LI

2109 C

41
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1 sinais de
Informacao

C(mm)

200x100
300x150
400x200
600x300

usore [l e [l Cai [l cov [l v
11994 C 11995 C 11998 C 12101 C 12100 C 12136 C
Arquivo J J { Cozinha J ‘ Copa J J ‘ Cantina J
12092 C 12019 C 12079 C 12002 C 12074 C 12000 C
12135C 12043 C 12078 C 12139 C 12118 C 12107 C
12117 C 12088 C 12124 C 12126 C 12106 C 12114 C
12113 C 12115 C 12009 C 12010 C 12102 C 11993 C
12014 C 12001 C 12140 C 12020 C 12021 C 12068 C
Oleos Produto Produto Produtos Equipamentos Produtos de
usados acabado nao acabado de limpeza de limpeza higienizagao
12069 C 12070 C 12071 C 12082 C 12122 C 12121 C
Corte de . z Fora de
voze Jill Gasoieo il Gas [J G.P.L. i siiencio
12105 C 12104 C 12097 C 12017 C 12044 C 12013 C
o Manter esta Manter esta Mantenha este Puxe Empurre
IR p‘gﬁ?ig‘;ZLta '°°§§,§§,§';‘;‘,°'a é°:ﬁL',',':;pd% para abrir para abrir
12018 C 12022 C 12023 C 12024 C 12025 C 12003 C

| Feche a porta

Feche a porta

por favor

Acesso

Acesso reservado

Reservado

o direito de

Reservado

‘ ﬂ
“I
\

por fa : close e door reservado a"sescr‘t"’r“’s admissdo
12011 C 12012 C 12066 C 11986 C 12026 C 12127 C
R Rl OB Y BB =
12067 C 12054 C 12055 C 12056 C 12063 C 12064 C
X [[OE B A Y Gl
12065 C 12057 C 12058 C 12059 C 12060 C 12061 C

S3F Signs



sinais de §
Informacao _J

‘ Viaturas

3 m | zonace [ Zonade [ Zonade [ Zonade
‘ de servico { descgargas ‘ embalagens { expedicao ‘ fumadores
12062 C 12045 C 12046 C 12047 C 12048 C 12049 C
[ zonainiorcia [N Zona de [E=en [ Zonade [ Gabinete [l  Arca
estranhas producao - [ materiais ‘ trabalhos ‘ técnico ‘ técnica
12050 C 12051 C 12052 C 12053 C 12015 C 12123 C
Area de I . ' Armazém Armazfefn de A emid Armazé.m.de
X FEE EE T
11987 C 11988 C 11989 C 11991 C 11992 C 11990 C
Casa das i Caldei [ Cais de Cais de Cais de Cais de
maquinas { aldeira { expedicao rececao carga descarga
12103 C 12099 C 12119 C 12120 C 11996 C 11997 C
Saida de Cargas e
12039 C 11999 C 12137 C 12108 C 12004 C 12005 C
Entrada de Entrada e saida Entrada de ] 1 1 .
s i | Saida [l Saida
12006 C 12007 C 12008 C 12129 C 12027 C 12028 C
12029 C 12030 C 12031 C 12032 C 12033 C 12034 C
SETGE] Saida Saida
12035 C 12036 C 12037 C 12038 C 12128 C 12096 C
Acesso a Piso
Terrago [ Cave | Piso0 |
12134 C 12142 C 12148 C 12112 C 12147 C 12080 C
Piso 1 Piso 2 Piso 3 Piso4 [l Pisos [l Piso6
12081 C 12083 C 12084 C 12085 C 12086 C 12087 C
| Piso7 [Ill Pisos [Ml Pisoo [Mll Piso 10 [l Piso 11l Piso-1 |
12093 C 12131 C 12132 C 12133 C 12149 C 12094 C
Pi 2 Pi 3 Volto ia Ab t Ein |l O seusinal
ISO - l ISO - l J ‘ erto echaao personalizado
12095 C 12145 C 12141 C 12075 C 12076 C 99007 C

Follow the signs!
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r

ggsinais

L. Compostos

Conjunto de dois sinais numa sé placa de sinalizacao.

4

44

A (mm)

400x300
600x400
800x600

Uso obrigatério de:

Capacete

1©

Oculos de
protegao

de protegao

s

Uso obrigatério de:

@®

Capacete
de protegao

Auriculares
de protecao

Uso obrigatoério de:

Luvas de
protegao

Capacete
de protegao

i©
L=

e

12200 A

12201 A

12202 A

r

Uso obrigatério de:

@

Uso obrigatério de:

S,

Uso obrigatorio de:

L=

G

Botas de Capacete Botas de Oculos de Botas de Luvas de

protecao de protecéao protecao protecao protecao protecao
12203 A 12204 A 12205 A

Uso obrigatorio de: Uso obrigatério de: Uso obrigatoério de:
@

Botas de Mascara Botas de Auriculares Avental de Botas de

protecao de protegao protecao de protecéo protecao protecao
12206 A 12207 A 12208 A

Uso obrigatério de:

1©

Uso obrigatério de:

@®

Uso obrigatério de:

® O

Viseira de Botas de Luvas de Auriculares Viseira de Luvas de
protecao protecao protecao de protecao protecao protecao
12209 A 12210 A 12211 A

r

Uso obrigatério de:

L=

s

i Uso obrigatério de:

O

Uso obrigatoério de:

Mascara Luvas de Oculos de Luvas de Avental de Oculos de
de protegao protecéao protecao protecao protecao protecao
12212 A 12213 A 12214 A

S3F Signs



Compostos _J

sinais 99

oN

i Uso obrigatério de:

O @

Mascara Auriculares
de protegao de protegao

Uso obrigatoério de:

© @

Oculos de Auriculares
protecao de protegao

Cl

Uso obrigatério de:

O

Avental de
protegao

Oculos de
protegao

12216 A

12217 A

12218 A

Uso obrigatério de:

@ O

l

Viseira de Oculos de
protecao protecao

Uso obrigatorio de:

® @

Viseira de Auriculares
protegao de protegao

Uso obrigatorio de:

® @

Viseira de Capacete
protecao de protecao

12219 A

12220 A

12221 A

-~

i Uso obrigatério de:

00

N

Uso obrigatério de:

©

i®

N

Uso obrigatério de:

<
1©

Avental de Mascara Auriculares Mozcara Moscara Oculos de
protegao de protegao de protegao Fetotos St protecao
12222 A 12224 A 12225 A

s

Uso obrigatério de:

©

10

Touca de :’":;C:g:
protecao e fumos

12226 A

%,
@

Uso obrigatério de:

<
L=

- Proibido fumar
ascara Luvas de

e protegao ou foguear
12227 A 12286 A

Perigo

gases toxicos e explosivos

>

Perigo Perigo
substancias substancias

toxicas corrosivas

e

Uso obrigatério de:

O seu sinal
personalizado

O seu sinal
personalizado

12284 A

12285 A

Follow the signs!

99008 A
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89 sinais

r
LL Compostos

m Conjunto de trés sinais numa sé placa de sinalizacao.

B (mm)
600x300
900x400

Uso obrigatorio de:

Luvas de Botas de Capacete
protegao protecao de protegao

Luvas de
protegao

=

Uso obrigatério de:

Botas de
protegao

@

Auriculares
de protecao

o

12228 B

122298

Uso obrigatorio de:

@

=

I

Uso obrigatério de:

Luvas de Botas de Oculos de Luvas de Botas de Mascara

protegao protecao protegao protegao protecao de protegao
12230B 12231 B

Uso obrigatério de: { Uso obrigatério de:
) 9
Mascara Auriculares Botas de Mascara Luvas de Avental de
de protecéao de protegao protecao de protecao protecao protecao

12232 B 12233 B

Uso obrigatorio de:

Botas de Viseira de
protegcao protecao

Fato de
protecao

[

Botas de
protecao

Uso obrigatério de:

Viseira de
protegcao

Auriculares
de protecao

12234 B

122358

Uso obrigatorio de:

o

Touca de
protecao

Bata de
protecao

Botas de
protecao

e

Botas de
protecao

Uso obrigatério de:

Luvas de
protecao

A

Fato de
protecao

12236 B

12237 B

46 S3F Signs



sinais 88
Compostos _J

B (mm) C(mm)
600x300 800x300
900x400 1200x400

Uso obrigatério de:

@®

T

Uso obrigatoério de:

i©
1©
>

Botas de Oculos de Auriculares Capacete Touca de Fato de
protegao protegio de protecao de protecao protecao protecao
12238 B 12239 8B

s

Uso obrigatério de:

@ O

Cl

Mascara
para pos
e fumos

Auriculares
de protecao

Oculos de
protegao

Uso obrigatoério de:

Oculos de
protegao

Auriculares
de protecao

Luvas de

L=
i®
10

protegao

122408

Uso obrigatério de:

O

Oculos de Luvas de Avental de

10

protecao protegao protecao

12242 B

12241 8B

Uso obrigatério de:

©

(

O seu sinal

O seu sinal O seu sinal
personalizado personalizado

99008 B

personalizado

i®

Conjunto de quatro sinais numa so6 placa de sinalizacao.

Uso obrigatério de:

Luvas de Botas de Oculos de [l Auriculares
protecao protecao protegao de protegao

Uso obrigatério de:

Luvas de Botas de Avental de fll Oculos de
protecao protecéao protecao protecao

12243 C

12244 C

Uso obrigatério de:

Uso obrigatoério de:

6

Luvas de Botas de Capacete [ Auriculares Luvas de Mascara Capacete Fato de
protecao protecao QM de protecgao f§ de protecédo protecao [de protecéoflde protegioljl protecao
12253 C 12246 C

Follow the signs!
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L. Compostos

a

48

89 sinais

C(mm)
800x300
1200x400

Uso obrigatério de:

Luvas de
protecgao

Fato de Oculos de [l Auriculares
protecao protegio de protegao

Uso obrigatorio de:

Luvas de Fato de Mascara Oculos de
protecao protecdo Qde protecdoll protecio

C

12247 C

12248 C

S

Uso obrigatério de:

@

Luvas de y:r?;gz Oculos de [l Auriculares
protecao e fumos protegio [ de protecédo

L

Uso obrigatério de:
Luvas de Mascara Oculos de [l Auriculares
protegcao Qde protecéao protegao de protecao

)

12249 C

12250 C

Uso obrigatério de:

()
lavar as maos
antes de comegar

Esta é uma area
de confegao

Fato de

Touca de
protecao

de alimentos

a trabalhar

protecao

Uso obrigatério de:

Proibida a eEal Botas de Capacete
entrada a pessoas alta visibilidade - =
estranhas a obra nesta area protecao de protecao

12251 C

12265 C

Uso obrigatério de:

000@®

Luvas de Avental de B Oculos de [ Auriculares
protegao protecao protegao de protegéo

Uso obrigatorio de:
Luvas de Bata de Mascara Oculos de
protegao protecdo Qde protecdoll protecio

12245 C 12252 C
3 'S
Uso obrigatoério de: Uso obrigatorio de:
i Proibid:
l::_,';gg entradan p::soas Botas de Capacete de Oseusinal  Oseusinal O seu sinal 0 seu sinal
suspensas e?:;";” protecéo protecao personalizado personalizado [l LElFECL personalizado

12245 C 99008 C

S3F Signs



- sinais 99

Compostos

Perigo / Obrigacao

A O

[>

. P Perigo Risco de
Risco de incéndio materiais explosivos intoxicagéo
Obrigatorio Obrigatério Obrigatorio
apagar o cigarro apagar o cigarro usar mascara
12254 D 12255D 12256 D

( fi {

>
P
>

Materiais Materiais . Ly
corrosivos e Risco elétrico

Obrigatorio Obrigatorio usar Obrigatorio usar
usar luvas equipamento de protecao equipamento de protecao

[¢ I

12257 D 12258 D 12259D
Perigo Perigo
@ liguidos produtos
Ccorrosivos toxicos
-_" Uso obrigatério
@ do equipamento
de protecao

12260 D 12261 D 12262 D

>

Atencao area
ruidosa Uso obrigatério
dos 6culos

de protecao

Obrigatorio usar
equipamento de protecao

Perigo Perigo Perigo
de queda queda de objetos cargas suspensas

Obrigatoério usar
capacete de protecao

Obrigatério usar

Mantenha-se afastado capacete de protegao

kI

12289D 12290 D 12288 D
Materiais Perigo O seu sinal
nocivos alta tensao personalizado

Uso obrigatério
do equipamento

Uso obrigatoério

de botas de O seu sinal

personalizado

de protecao protecgao elétrica

A
O

12263 D

op

99008 D
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89 sinais

LL Compostos

a

50

Perigo / Proibicao

D (mm)
400x300

A O

Risco de incéndio

Proibido fumar
e ou foguear

A ©

Risco de explosao

Proibido fumar
e ou foguear

J

12283 D

12266 D

Perigo
emissao de gases toxicos

Nao passar

LI

12267 D

£\

Perigo
materiais corrosivos

Perigo
queda de objetos

r

>
@

Atencao risco de
atmosfera explosiva

S6 pessoal " S6 permitida a entrada
autgrizad " Nao atravessar de pessoal autorizado
12268 D 12269D 12270D
Perigo Perigo

movimento de monta-cargas

Nao passar
S

maguinas em movimento

Proibido passar

Risco biolégico

Proibido passar

C

12271D 12272D 12273D
Perigo Risco de radiacao . Atencao
alta tensao area de ruido perigoso
. S6 permitida a entrada Proibida
Proibido passar de pessoal autorizado | e
12274D 12275D 12276 D
. Perigo Perigo
mg;g dczg queda de @ materiais
objetos corrosivos

Proibido fumar

e ou foguear

A
®

12277 D

atravessar

12278 D

S3F Signs

S6 pessoal
autorizado

@

12279 D




sinais de perfil
ao nivel do sol

AN X

LLL - Low Location Lighting - Sinalizacao ao nivel do solo

A sinalizacdo deve ser visualizada enquanto nos encaminhamos para as saidas e por isso
deve ser instalada a uma altura tal que outras pessoas e/ou objetos nao obstruam a sua
visualizacdao (2m). Todavia, acontecimentos tragicos revelaram que a sinalizacao acima dos
2m nao é suficiente, principalmente em ambientes de muito baixa luminosidade e locais onde
se verifiquem libertacao de fumos ou poeiras, situacdes decorrentes de catastrofes como
incéndios ou derrocadas. Nestas situacdes sé com sinalizacdo fotoluminescente especifica
para instalacao ao nivel do solo se pode garantir a visibilidade dos caminhos de evacuacao e
da sinalizacao de saidas.

A solucao adequada e mais segura passa pela utilizacdo de dois sistemas de sinalizacao
fotoluminescentes complementares, a sinalizacao fotoluminescente ao nivel do solo
(LLL-Low Location lighting). O conceito LLL surgiu a varios anos com a publicacao da
norma internacional I1SO 16069 e a semelhanca de outros paises da Europa, também
Portugal a incluiu no seu quadro normativo como norma NP ISO 16069 - Simbolos
graficos - Sinais de seguranca - Sistema de orientacdo para caminhos de evacuacao de
seguranca. Esta norma vem reforcar um novo conceito na sinalizacao fotoluminescente
de seguranca definindo diferentes niveis de localizacao da sinalizacao.

Nivel superior 1
High level

Nivel intermédio 2
intermediate level

Nivel do solo 3
Low level

Follow the signs!

O

oNE LJ
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sinais de perfil

LA\

L. 2o nivel do solo
a

oN

52

Propriedades Fotoluminescentes

A sinalizacao fotoluminescente S3F para instalacdao ao nivel do solo cumpre a norma ISO
16069.

Em condicdes de estimulacdo com 25 lux durante 15 minutos (lampada 4000K) apresentam
as seguintes propriedades fotoluminescentes:

S3F Signs
Luminancia

Tempo de atenuacao ISO 16069

apos a extincao da Luminancia
radial incidente

10 min 30 mcd/m? 90 mcd/m?
60 min 7 mcd/m? 22 mcd/m?
90 min 5 mcd/m? 0,3 mcd/m?

Em condicdes de estimulacao com 1000 lux durante 5 minutos (lampada 6500K) apresentam
as seguintes propriedades fotoluminescentes:

S3F Signs
Luminancia

Tempo de atenuacao ISO 16069

apos a extincao da Luminancia

radial incidente

10 min 140 mcd/m? 210 mcd/m?
60 min 20 mcd/m? 29 mcd/m?
3000 min - 0,3 mcd/m?

Aplicacdes de sinalizacdo ao nivel do solo

S
g0 €3 | )
Exemplo de marcacdao de componentes
estruturais do edificio e marcacdes
R direcionais através de portas.

S3F Signs



sinais de perfil
ao nivel do sol

O wx
son L o

Exemplo de disposicao de diferentes marca-
dores de escadas e corrimoes.

a) Focinho de degrau: evidencia o limete dos
degraus.

b) Linha orientadora para evidenciar

O corrimao.

¢) Linha orientadora para evidenciar

a forma das escadas.

d) Linha orientadora instalada na parede.

(Figura A.17 da NP ISO 16069)

Sinalizacao de espacos abertos, corredores e portas sem saida

Exemplo de disposicao de um espaco
aberto, ilustrando linhas orientadoras no
pavimento com indicadores direcionais
integrados.

Exemplo de disposicdo de um cruzamento
g OO em T que conduz a um corredor reto, com

uma largura superior a 2m e com uma
porta contigua (marcada por uma linha de
orientagdo no solo).

4
4 |
4 \
£ ‘\\
>2) N

(Figura A.4 da NP ISO 16069)

Follow the signs! 53



I : Ssinais de perfil |
L. 2o nivel do solo

800x83

oNE

60mm
l—g
60mm
T T [p— = :|60mm
=0 =

17026 17027

17000 A 17001 A 17002 A

r . .
L Sinais de canto

N
1))

17015 C 17016 C 17017 C 17018 C
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sinais de perfil 1
ao niveldosolo
- |

D3I IIIND JITTIIIINIIg
V0000000404
S35555555555>> NI ss
VA4 0040/04

Follow the signs! 55
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M M A (mm)
r gy sinaisde S

L Separagéo deResiduos ..
400x200
Bl 600x300

Toners e Residuos Sucata
tinteiros contaminados matalica

Deite aqui
o seu lixo

Papel e
cartao

3 —

13000 A 13002 A 13003 A 13004 A 13005 A 13007 A

Aluminio Bl Pilhas Baterias o Slxclcenmin Pneus
13008 A 13022 A 13009 A 13010 A 13011 A 13012 A 13013 A

4 " Residuos
Oleos Madeira organicos

S3Fm— S3Fuel—

Residuos
industriais

13014 A 13016 A 13017 A 13018 A 13019 A 13020 A 13026 A

&9

&
-
Papel e cartao

LER:

13028 B 130298 130308

.
DEPOSITAR VIDRO PAPEL/CARTAO
3 00 DEPOSITAR DEPOSITAR
i@ P
NAO DEPOSITAR
XXX
—
DEPOSITAR “ .
@ ﬁ . NAO I:)EPOSITAR NAO DEPOSITAR
“":‘" A\ N
Ty S X XX
NAO DEPOSITAR @ \-’/ \‘ a
XXX X \ ¢ » S
13023 B 13024 B 13025 B
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A (mm) B (mm) E (mm) J (mm) Sinais de @ l
300x900 100x100 350x100 113x113

150x150 150150 L.
200x200 170x170 VI n I I
300x300

G (mm) H (mm) I (mm)

100x150 200x70 145x68

150x200 300x100

It

LEN O35 (Y EX ] B3

0

14400 A 14401 A 14402 A 14403 A 14404 A 14405 A
| ‘:\ f l /:] ( Saida f Entrada/:’ [ saidade | T Saida
(/ q : \) : { Exit ' { \) : emergéncia : Exit :
14406 A 14407 A 14408 A 14409 A 14410 A 14411 A
[ saida - [ Puxe
Exit para abrir
14412 A 14413 A 14414 A 14415 A 14416 A 14417 A

b H Proibida a entrada sbsiing s sbidio1q
i de animais 2ismins sb

,,,,,,,,,,,,,,,,,, (Excepto ¢ ncia) i olqeoxd)
oL w101

>
-

14418 A 14600
14482 H
( [ ( ( (
. w 5[ @ @
10596 B 10125B 14420 B 14424 B 14425 B 14426 B 14427 B
f ( r ( ! g
5 5 § ! Em caso Em caso
eincendio [l | <eronce | N | 0T
que.brar vidro e premir emergéncia
o vidro o botao
14428 B 14429 B 14430 B 14431 B 14432 B 14433 B 14434 B
f
Ve n d e Se ¢ : } Proibida
a entrada
14438 E 14439 E a animais
14464 ) 14443 G
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.

@ sinais de Alm [ Clmm - Dm | (G
175x75 210x300 100x100
. . 150x150
B (mm) H (mm) 200x200 J (mm)
I n I 180x75 500x120 250x250 I 60x100
215x80
295x110
PUXE [ EMPURRE
14444 A 14445 A 14446 A 14447 A 14448 A 14449 A
E
M =
P
7 U
14450 A X X
E =
14451 A 14452 A 14453 A 14454 A
siondp1oams sb o2s0 M9 161douO
Quebrar em caso de emergéncia
14455 B 14456 B 14457 B 14458 B 14437 H

0000
0000
0000
0000
0000

BB B R B EPE P

- BPEEEEEEEER
BB B BB EEE D

BB EEEPE P
B> BB EEERE P

G @ b PBBEBEEPEEP

14459 Folha A4 14600C  Folha A4 14603C  Folha A4
A
=\
Dados da emp!
| ASSISTENCIA TECNICA 05 seus conTacros |
999998888 2
;6;77\7\7\7\7\8;81\ @
15 mm TG o@
222222111 —
1 1 -
i — 1 | ‘28 mm
111100000 il e G

14462 D 14463 C 14604 |

S3F Signs



70x30 Larg. x Alt. x Diam.

G (mm) | E (mm)
485 x 100 x 240

150x50

SOLAR
RETORNO

14484 G 14485 G
REDE AGUA i
CONSUMO REDE DE INCENDIO
HUMANO ( FRIO )
14490 G 14491 G
REDE AGUA REDE DE INCENDIO
RECICLADA LTS
14493 G 14494 G

<> <

X Grupo 1 >‘<
agua

14470 E

<>

¥ Grupo 6 M
acidos

14475 E

¥ Gupo7 oy
lixivia

14476 E

Sinais de identificacao em tubagens

ﬁ AGUA SOLAR IDA ﬁ
FRIA

14486 G 14480 G

14481 G 14483 G

REDE DE INCENDIO
R.I.A.

14492 G 14487 G
14495 G 14496 G

X Grupo 2 ¥
vapor de agua

14471 E

<>

X GrL?pro 3 X

14472 E

<>

po 8
X liquidos combustiveis®

14477 E

Follow the signs!

14488 G 14489 G
14497 G 14498 G

X Grupo 5 3‘4
ases combustiveis

14474 E

Grupo 4
xg ases combustiveis®

14473 E

<H >

Alternativa

14478 E

59
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L] L]
sinais de Al
NW 200x150
N 300x200
L. Qualidade
f f f f f f
| Departamento | | | I Produt
de controlo Ace |te Aprovado na A aguardar Sala de para:-?:o':]:usmo
d lidad i a a i 3
a qualidade inspecao aprovacao iInspecao interno
12800 A 12801 A 12802 A 12803 A 12804 A 12805 A
| Produtos | | i
aprovados s6 Inspecao a,,f:z";ﬂgem Amostras Rejeitado iffézggg::?a
para além final recolhidas =
deste ponto selada recuperacao
12806 A 12807 A 12808 A 12809 A 12810 A 12811 A
f f {
2 ~ | " Armazeéns:
Area de Produto nao Reenviar Fora do prazo Todast;s mgr(_:t:dorias Retido para
quarentena conforme para stock de validade serom i‘r’l:“)‘i‘io:;;as inspecao
12812 A 12813 A 12814 A 12816 A 12817 A 12818 A
Area de " 2 Area de
A aguardar ; Area de Area de . \
a 9 = alimentos ’:iara descongelagéo arrefecimento Pelxe alimentos
inspe¢ao congelagao crus
12819 A 12820 A 12821 A 12822 A 12823 A 12824 A
: Produtos Area de Area de i
Vegeta|s do di alimentos Carne - Ma:)erl'al de
el cozinhados rececao embalagem
12825 A 12826 A 12827 A 12828 A 12829 A 12830 A

60

Rejeitado na
inspecéo
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A (mm) B (mm) C(mm) SInaIS de ‘:’

600x1200 600x800 300x100
400x200

om  ZONAs Aquaticas

200x100

PRAIA VIGIADA

Esta praia tem nadador salvador:
aassistoncia aos banhistas 6 permanento das
9h30 as 19h30

Respaits a ocupagio dos ugares na praa.

RSO —
n e

Mantnha s disinci o soquranga e
e i petsncenes s veio oo

G3F sions” =

f ) ( ) Perigo
PRAIA VIGIA Regras de Seguranca de afogamento
Danger
Esta praia tem nadador salvador: Frequente praias vigiadas. of drowning

a assisténcia aos i ép das
9h30 as 19h30 T

S3Fwn

Respeite os sinais das bandeiras e as instrucées
dos Nadadores Salvadores.

Codigo de Sinais de Seguranca ® Evite tomar banno antes de decorridas as 3 horas 1 97 1 5 C

apos as refeigo:

M Verde: condigdes do mar propicias para tomar banho
e nadar; Nunca nade contra a corrente.

Amarela: perigoso nadar; Ao nadar néo se mm demasiado, nade Proibido comer ou beber nas
Parsleiamentelalcs zonas de atividades aquaticas

= Forbidden to eat or drink in
areas of water activities

3z~

- Vermelha: perigoso tomar banho;

m Xadrez: Servlfo de salvamento temporariamente
desativado.
Regras de Seguranca

Frequente praias vigiadas.

Vigie atenta e permanentemente e de distancia
| préxima as suas criancas.

19716 C

Procure nadar acompanhado.

,H» Respeite os sinais das bandelus e as instrugdes Iy Em caso de afligio -:rieo hesite em pedir

dos Nadadores Salvadores LT s
Evite tomar banho antes de decorridas as 3 horas :pél Ion'gns permdot de exposicéo ao sol nao entre P ISscina
@ apos as refeicdes. le repente na &
Nunca efetue saltos para a égua a néo ser em local T :
() unca nade conraa comente (Siprstindd sl abedity Swimming pool
\

2r o0
Ao nadar nio se afaste demasiado, nade S3F sions; =
paralelamente  costa. \

53F

19714B 19717C

Vigie atenta e permanentemente e de distancia
" proxima as suas criangas.

Procure nadar acompanhado.

Em caso de aflicao ndo hesite em pedir
imediatamente socorro.

s.05

Apés longos periodos de exposigéo ao sol néo entre
de repente na agua.

e (0} inal
L )0 11.60m || [ 210 M | || personatizado

S3F s S3F s S3F s

19712 A 19718 D 19719D 99009 D
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a

r
L

£ Slnals de D (mm) C (mm) B (mm) A (mm)
100x150 200x150 150x150 200x100
;. 200x150 300x200 200x200 300X150
Condominio 2
G (mm) F (mm)
100x100 300x400
150x150 400x600
' Casadas Coletor Lixo [ wantenhaa [ salade [ Salade
. . porta fechada a c g
| maqumas de lixo coletivo { obrigaco l condomlnlo ‘ convivio
13200 A 13201 A 13202 A 13203 A 13204 A 13205 A
; Conserve . / ’
este local ng‘
limpo A
Cinzeiro
13206 B 13207 B 13208 B 13208 B
1 oo i tarra = | - |l Localde
| Afixagéo D LA Pm'slsl(;:im:.?azfnar | armazenagem
= Porta de fecho Elevador i d teriai
prOIblda automatico 1 aragens coletivas < m.a crals
: avariado garag de limpeza
13209 C 13210 C 13211 C 13212 C 13213 C 13214 C
i f ® f
Mantenha o ' ~ Valvula de
portao fechado w w seguranca
Obrigado Escada - Escada gas
13215 C 13216 C 13217 C 13262 C
e (
N
By
'I‘- Em caso de
Pc_r favor'r?éo incéndio use
Quadro Contador de Contador gj;:is"ggfe'f;; Nzo fume as escadas
%Zn;:rlj;r elétrico eletricidade do gés paraot(:mh,igdu no elevador e’;lel:lna(;ao::s
13218 D 13219D 13220D 13221D 13222D 13223D 13224 D
f I ( Estacionamento
: ‘ y -. ® - ‘ proibido
° Art° 50
w @ w @ cod. estrada
e:acoal:)at;e Criangas s6 Proibida a Arte50.06d. estrada
e T N iy e
53wz =) 53wl =l Sujeito a reboque o)
13225D 13226 D 13255 F 13256 F 13560 F
ESQ| DTO| FRT| \TRAS| | tme | Limas | L eer )
: | : FRT | TRAS __FRT
13238 A 13239 A 13240 A 13241 A 13242 A 13243 A 13244 A
fB/C ‘uo ELzo ‘ 30 ‘ 40 Lo ‘ 60 ‘ 70 Lo
13227 G 13229 G 13230 G 13231G 13232 G 13233 G 13234 G 13235G 13236 G
62 S3F Signs



| (mm) B (mm) C (mm) D (mm) sinais de |£

190x90 600x400 150x300 400x300
200x100 V4 °
Condominio
400x150 100x100 300x300

200x200 400x400

HNHLJ

Reservado a Reservado a Reservado a
condéminos moradores moradores
S3Font STFn

S3Fd

Reservado a
moradores
S3Fes

Reservado a
condéminos

S3F

Reservado a
condéminos
S3Fa

13249 E 13250 E 13251E 13252 E 13253 E 13254 E 13280 E

Naofumadores Area de [, |Ffomedoes { Area de

No smokers H nao fumadores Smokers fumadores

N°"i — J | @ No smoking area ‘\ — J { Smoking area
13259 13263 | 132581 132601 13264 1

, Segurancga e limpeza é Deposito de gas
responsabilidade de todos
/
(i
\
Mantenha as Nzo deite lixo Perigo Proibido
portas fechadas para o chao de fumar ou
explosao foguear
13246 B
13248 D

o o
(Alojamento Local)

o o

13281)J

13275 AMO1
Cavalete Amovivel
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200x150 400x200 150x200
200x300 180x250

L CCTV

Estabelecimentos de restauracao ou de bebidas que disponham de espacos ou
B salas destinados a danca, ou onde habitualmente se dance.

r \ﬁSinaiS C (mm) | B (mm) IA(mm)

De acordo com o Art. 5° do Dec. Lei 135/2014 de 8 de Setembro, De acordo com o Art. 6° do Dec.
Art. 115° da Portaria 273/2013 de 20 de Agosto. Lei 135/2014 de 8 de Setembro.
Para sua protecao, A entrada neste
, . estabelecimento é vedada
este local é objeto as pessoas que se recusem
. . erm . a passar por o equipamento
de videovigilancia de detegéo de objetos
el S3F s perigosos ou de uso proibido.
’:J”""' 13274B
e——— 13273 C
13268 A

Outros estabelecimentos (excluindo estabelecimentos de restauracao ou de be-
bidas que disponham de espacos ou salas destinadas a danca, ou onde habitual-
mente se dance e recintos desportivos).

De acordo com o Art. 31° da Lei 46/2019 de 8 de Julho, Art. 115° da Portaria 273/2013 de 20 de Agosto, alterada
pela Portaria n° 292/2020 de 18 de Dezembro.

[\

Para sua protegéo, este local
& objeto de videovigilancia

Recintos de espetaculos desportivos.

De acordo com o Art.° 18 da Lei n.2 52/2013 de 25 de julho.

[\

Para sua protegao, este local
& objeto de videovigilancia
aaaaa ptacio e gravagao de
imagem e som.

For your protection, this area
is covered by CCTV with
image and voice recording.

S3F

13272 A
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400x300

| A (mm) | B (mm)

400x600
600x1000

Este
andaime

esta
completo

3

incompleto

200x300

400x300
600x400

sinais de TJ

Estaleiros

@

andaime

’ Obrigatério
esta 2

usar capacete
de protegao

S3F

53Fs—

Obrigatoério
usar 6culos
de prots

Obrigatoério
usar luvas de
protegao

Obrigatério
usar botas de
protecao

S3F )

Obrigatorio

alta visibi
nesta

13800 A 13801 A 13802 A 13803 A 13804 A 13805 A 13806 A
ibi Proibid:
entrapgglglgz:soas a ePr::)rI:cl;;ade enEraP;ZI:IS_:i:ulos Enstzr:?:aa enter:tt: ::hzes:s::as de?:n’: Z(:itleiiar de?:mp i?ue;ar
estranhas a obra:\ criangas - nao autorlzados- de viaturas servigo este percurso‘ este percurso-
13807 A 13808 A 13809 A 13810 A 13811 A 13812 A 13813 A
f f f f
2 NA
Perigo Perigo
de bebidas alcodlicas
) - ) - este estalerro derrocada | |Suspensas
13814 A 13815 A 13816 A 13817 A 11670 A 13833 A 11058 A
{ T Mantenha " Atencéio Atencio ‘' Atengio
| limpoo et i E proibido fazer | Mot
A ‘ estaleiro { arieiars deies fogueiras dentro o
13818 B 138198B 13820B 13821 B 13822 B
i X L 1 Pedimos % . :r Zona : .
Uso obrigatorio desculpas pelo : Perlgo : erigosa : Perlgo
de eqUipamento LTIEED Em demoligao P Fmigbirlo Escavagdo
de protegao Prometemos nao entrar permanecer profunda
ser breves neste local
13823 B 13824 B 13825B 13826 B 13827 B
i q g q 3[ Atencao g . i M
s Perigo Perigo | Atengao . /\ Perigo .\ Obras
Mantenha-se Zona de Entrada e saida Quedade entrada e saida
afastado explosao de viaturas objetos. de viaturas i
13830B 13831B 13832B 13829B 13828 B

Follow the signs!
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a
a

17 sinais de Com | oo | A
800x1200 1200800 900x400
E t I . 1200x600
:’ Em todo o estaleiro [~ Usoobrigstoriods: |
Passagem
proibida @ @
a peodes e B S
13833 A 13834 A 13834 A

De acordo com a portaria n°228/2015 de 3 de agosto.

Aviso

Nos termos do Decreto-lei n°555/99, de 16 de Dezembro
torna-se publico que deu entrada na
Camara Municipal de (a),em
um PEDIDO DE LICENCIAMENTO para

(b),

(C)

Processo camarario n°

PROJETO EM FASE DE APRECIAGAO
A OPERACAO URBANISTICA NAO SE ENCONTRA LICENCIADA

66

13835B

Aviso

Nos termos do n.° 1 do artigo 78.° do Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de
dezembro, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 136/2014, de 9 de
setembro, torna-se publico que a Camara Municipal de (a),
emitiu em (b)o
ALVARA DE LICENCIAMENTO DE TRABALHOS
DE REMODELAGAOQ DE TERRENOS N.°
Titular do alvara
Prédio descrito na Conservatéria do Registro Predial de
sobon.® (e), & inscrito na matriz sob o artigo
freguesia de (9).
Os trabalhos foram licenciados por de__ /[
Area do terreno a remodelar
Finalidade dos trabalhos (i)
Prazo para a conclusdo dos trabalhos:

AVISO

Nos termos do n.° 1 do artigo 78.° do Decreto-Lei n.° 5655/99, de 16 de
Dezembro, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.° 136/2014, de 9 de

(a),

Setembro, torna-se publico que a Camara Municipal de

emitiu em (b)o

ALVARA DE LICENCIAMENTO DE OBRAS DE (c)N.°___
Titular do alvara (d)

Prédio descrito na Conservatoéria do Registo Predial de (e)

sob on.° (f), e inscrito na matriz sob o artigo (9), da

freguesiade | (h).

As obras foram li de ! ! (i)

Caracteristicas da operagao urbanistica:

Area total da construgao (i)
Volumetria da edificagao ()
Areadeimplantagdo | )]

Altura da fachada do edificio (1))

()
()]

()

N.° de pisos acima da cota de soleira

N.° de pisos abaixo da cota de soleira

Uso a que se destina a edificagao

Area abrangida pelo Plano (k)

Area abrangida pelo alvara de lot to n.°

Condigdes de execugéo, [0}

Prazo para a concluséo das obras

13836 B

Aviso

Nos termos do artigo 77.° e dos n.”® 1 e 4 do artigo 78.° do Decreto-Lei
n.° 555/99, de 16 de dezembro, alterado e republicado pelo Decreto-Lei
n.° 136/2014, de 9 de setembro, torna-se publico que a Cémara Municipal

de (a), emitiu em (b) o
OALVARA DE OBRAS DE URBANIZAGAON®

Titular do alvara ()
Prédio descrito na Conservatéria do Registo Predial de (d)
sobon°® (e), e inscrito na matriz sob o artigo (),
da freguesia de (9).
As obras foram aprovadas por de__ /[ (h)
Area abrangida pelo Plano (i)
As obras de urbanizagao destinam-se a ()

Prazo para a conclusdo de obras de urbanizagao:

13837B

13838 C

S3F Signs



B (mm)

I A (mm)
200x150

150x150
200x200

I E (mm) I F (mm)
300x100 200x300

C(mm)
1200x600

G (mm)
200x150

300x200

7

S

19165 A 19167 A

f
OBRIGATORIO!
MANDATORY NOTICE!

AS 5 REGRAS DE OURO - THE 5 GOLDEN RULES
WAO COMECE NENHUI TRABALHO NAS NSTALAGOES ELETRICAS SEN:

N ALL ELECTRICAL FAGIITES ENSURE THAT THE FOLLOVING CHECKS

Libertar bloqueio
Release the lock

19166 B
Instrugdes de emergéncia - Emergency procedures

i

D (mm)
600x600

H (mm)
100x150
150x200
200x300

Acionar blogueio

st the lock

aterra

SIF

11075 H

Boca-a-boca / boca-a-nariz - Mouth to mouth / mouth to nose

@M“m

Retire qualsquer objetos que enconire na

Remove any debis from the vitin's mouth

Incline a cabega da vtima para trés e cleve
o queixo

Sty

it he vitins head back and it the chin
w.

Obsaerve, escuts  sinta so h respiracdo.

Look,listen and fee for breathing.

'EQUIPAWENTOS D PROTEGAD OBRIGATORIOS:
WANDATORY PROTECTIVE EQUPMENT:

J

Ligacao

(]
0 Cuidado ao subir - Be careful when ascending
S oo

0«.:.

oy out anctionl s (e s 10 Goch when deseendi)

mpesi  subicsco pessoas nbo sutorizedas (achara pota.
Provant unauthorized prsons rom ascanding ciose doc).
0 pomos d eacho st sssnados o

ihenlaving e lacder: Amays use.shock absabing lanyard.
Rnchoring pons sre markes i -yehow”

@0000

19169 F 19170 F

19171 F

{

19168 G

( = A
i fvi q Tensao perigosa
' zaa;?ral'll’:lr:)l((lg(aj Rlsco de queda Tempo de descarga
‘ H Kg/m2 Risk of falling é Dangerous Voltage
getime
s =
19142 19143 19144 /
( R R ( R L (
i Ligado a terrae Ligado ao circuito . .
em curto-circuito terra de protecao Tensao perigosa
Grounded and Grounded and Dangerous voltage
shor-circuited shor-circuited

19145 E

19146 E

19147 E

( :
i Para medir folgas:
Desligar o aquecimento do rotor auxiliar

For gap measurment
Switch off auxiliary rotor heating

A

A (
Perigo i
Queda de gelo ou neve ‘

Danger

Ice or snow falling

Ao subir ou descer é proibido
sair do trapézio das escadas

Do not move out of ladder trapeze
when ascending or descending

19148 E

19149 E

19150 E

Apenas subir e trabalhar no
rotor com o travao acionado

Only climb and work on
rotor if lock set

®

(
Elevador fora

de servico ‘

Lift out of order

Seguir as instrugoes de
operagao do guincho

Follow operating
instructions for winch

19151 E

19152 E

19164 E

Designagao projeto:

Entidade executante:

Alvara N°:

Proibida a
entrada a pessoas
nao autorizadas

Velocidade Perigo
maxima varios

K

Em caso de emergéncia o seu
ponto de encontro situa-se:

WALA@D

Viaturas de Obrigatério Obrigatério
carga em usar capacete usar calgado Perigo Cargas Viaturas de
" » . carga em
circulagao de protegdo de protegdo o suspensas S
- =L,

19140 C

Aerogerador N°

entrada a pessoas
néo autorizadas

Obrigatério
usar capacete
de protegao

Obrigatério
usar calgado
de protegao

A A A

1

Follow the signs!

9141 D




a

r

@ sinais de Parques de Atmm) | B
200x200 200x300
N 300x300 300x400
Estacionamento
600x600
s l [ J 0 s
13400 A 13401 A 13402 A 13403 A 13404 A 13405 A 13406 A
i £ i i f
‘ ‘ Estacionamento J Viaturas ‘ ‘i
proibido G.P.L.
13407 A 13408 A 13409 A 13410 A 13411 A 13412 A 13413 A
f f f I
Saida | Saida T B
‘ ¢ SEIE! "
13415 A 13416 A 13417 A 13418 A 13419 A 13420 A
f { f
| ), O seu sinal
‘ personalizado
e — <) = S3Fms— -
13421 A 13422 A 13423 A 13561 A 13562 A 13563 A 99010 A

{ ! !
Estacionamento
proibido
Proibid: Escely Entrada e saida
Velocidade Velocidade Velocidade roibida a proprietarios Nao estacionar de viat
Al Aeofl Sefl entrada a 2 e viaturas a
maxima maxima maxima veiculos G.P.L. das garagens nesta area qualquer hora
13424 B 13425B 13426 B 13427 B 13428 B 13429 B 134308
f f
Estacionamento Art° 50
proibido cod. estrada
giformecedorss et Introduza Retire o Passagem Diregao Diregzo
a prestadores proibido exceto N . obrigatéria . . N e
de servigos moradores o bilhete bilhete de pedes obrigatoria obrigatoria
13431 B 13559 8B 13432 B 13433 B 13434 B 13435B 13436 B
{

(

13437 B

68

f

Acesso Acesso
piso 0 o piso 0
13438 B 13439 B

Estacionamento
proibido

Art. 50° cod estrada

6.\04\

13560 B

S3F Signs

Sujeito a reboque

Obrigatério
ligar médios

3=

13564 B




oNE

Almm) I B (mm) sinais de Parques de &® -
600x200 | 300x300
900x300 | 400x400 .
Estacionamento _J
Acesso ‘ Acesso f Acesso
% ao piso 9 e ao piso % % ao piso T
-4 ‘ -4 J -4 ‘
13440 A 13441 A 13442 A
Acesso r
~ k! B -
-4
13443 A 13444 A 13445 A

Saida K

13446 A 13447 A 13448 A
13449 A 13450 A 13451 A
f i !
E E ‘ I &
13452 B 13454 B 13455 B 13456 B
(
.—»
13461 B 13462 B 13463 B 13464 B
| TE | |
13467 B 13468 B 13469 B 13470 B 13471 B 13472 B
| | ﬂ E | |
‘

S3F—

13474 B

S3Fr

13475B

S3Fa—

13476 B

13477 B

Follow the signs!

S3Fa— S3F

13478 B 134798B

69




Es

—
Q)

@ sinais de Parques de
cionamento

B (mm)
300x300
400x400

600x600

=
1K

Clientes

13480B

o

Clientes

134818

I

Clientes

13482 B

I

Clientes

13483 B

rﬂ

Colaboradores

(E

Colaboradores

13484 B

13485 B

o

Colaboradores

13486 B

I
I&

[
[

olaboradores
3

13487 B

Condominos
3

13488 B

Condominos

Condominos
3

13490 A

rE

Condominos
S3Fo

(
‘

13491 8B

13492 B

Diretores
S

13493 B

Diretores
53—

&

13494 B

Uso exclusivo
para os moradores

3

e

13496 B

Uso exclusivo
para os moradores

S3Fm—

-

13497 B

(E

Uso exclusivo
para os moradores
53—

(E

Uso exclusivo
para os moradores
S3F v =/

13498 B

13499 B

Funcionarios

3

"

13500 B

I

Funcionarios
S3F el =

13501 B

LI E

Funcionarios

w
w
o
N
lon)

e

Funcionarios
S3Fm—)

13503 B

Geréncia

S3Fm—

13504 B

rE

(

Geréncia

o)

135058B

Geréncia
S3F

F s —

13506 B

Geréncia

I

A

13507 B

Privativo

I

3F

Privativo
S3F

I

Privativo

S3F

Privativo
3

rﬂ

Reservado
a utentes
3

(
Reservado
a utentes
3l

13508 B 13509 135108 135118 135128 135138

rE (ﬂ TE | E
] -] ‘ dZ'::‘::’;

13515B 13516 B 13517 B 13518 B 135198 135208 135218

3F s —

135228B

13528 C

13523 B

13529 C

13524 B

13530C

13534 C

13535C

135258

13531 C

S3F Signs

r

Diretores

(E

S3F o —

13526 B

S —

13495 B

13532C

13533 C

C(mm)
400x100
600x200



1000x400 400x300

I A (mm) | B (mm)
600x400

sinais de Parques de &
Estacionamento

Dirija- se
arececao

5

Atencao
- Nao deixe objetos de valor dentro
da viatura
- Nao deixe bagagem a vista
- Leve consigo o ticket de estacionamento

Nao estacionar
Saida de camioes

13537 A 13538 A 13539 A
{ i f
m Parque de 9 6 Parque de ﬂ Passagem
estacionamento estacionamento proibida
13540 A 13541 A 13542 A
r
Proibida a passagem
de veiculos nao
autorizados para
além deste ponto
13543 A
_f Acesso Atencao 'r Gl ) Atencao Atengéao { ~
. Os condutores s:if;zr::;:f:::g's Barreiras Nio estacionar Atengao
exclusivo a devem deixar aqui apresentagao do ticket automaticas .
‘ as chaves dos levando-o consigo pode Aguarde a sua vez Entrada e saida Rampa
veiculos e eviar que he roubem P e de viaturas
13544 B 13545 B 13546 B 13547 B 13548 B 13549 B
r r r r N ( ( ~
Avance Estacionamento Mantenha Nao i Nao i Nao
T P(°‘btid‘?aVia‘("’ras t trad estacionar taci estacionar
a0 sina o | e em frente estacionar para além
verde de residentes livre aos portoes nesta area deste ponto
13550B 13551B 13552 B 13553 B 13554 B 13555B
s r r — .
' Proibido | T T i V':'tfntes Mantenha Ve'CUI?s d.e Estacionamento
O acessoa 'or favor s a o]
veiculos G.P.L. emergéncia °t°f"urilue’" a esta saida emergencia obrlg:torlo fje
(veiculos a gas) raircula da vossa e —) marcha-atras
13556 B 13557 B 13558 B 13565 B 13566 B 13567 B

Follow the signs!

oNE L
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& sinais de A mm)

100x100
200x200

Perigo e Identificacao i

13900 A

N4

13911 A

¢

13917 A

o

Organic peroxide

13912 A

¢

13919 A 13923 A
I
9 6 2 6
13928 A 13929 A
[ X
a
13931A 13934 A 13935 A

¢

13936 A

-
w
O
w
N
pd

72 S3F Signs



A (mm) B (mm) C (mm) H M n
I 800x300 I 300x100 ‘ 300x300 sinals de P l

400x400 .

Sinais de Aluminio Fotoluminescente com pelicula protetora anti-graffiti.
Seguranca em tuneis conforme norma Diretiva 2004/54/CEE e Dec. Lei 75/2014, B
de 13 de maio.

14000 A

siga sinais na parede

( ( r
Este compartimento nao assegura This room does not esure H En cas d’incendie ce local
H protegao em caso de incéndio a protection in case of fire § ne vous protege pas
4 Please go to an emergency exit Dirigez vous vers une sortie de secours.
following the signs on the wall en suivant les indications des signaux sur les parois
5 S3F

14002 B 14003 B

‘ 4 Dirija-se para uma saida de emergéncia

14017 C

i

14021 C

14056 C 14020 C 14054 C

Follow the signs! 73



C (mm) D (mm)
300x300 150x300
400x400

14023 C

->

50M

)

E (mm)
300x400

€

75M

—————————————— 5%

14029 C 14030 C
14032 D 14041 D
C D=c
2
1
3 4 s
. 6
9
7
14044

14025 C 14027 C
14031 C 14022 C 14063 C
(
Passagem
Zona de de veiculos
resgate de socorro
14042 E 14058 E
14059 D 14060 D
a a
<
e
14044

--

@ 300 300 1010

@400 400 1350

@600 600 2020

74

1320
1765
2640

83

310 390
118 118 500 680
149 149 740 1024

S3F Signs




300x150 200x200
400x200 300x300

400x400 L i h t
‘ C (mm) g

A
‘A(mm) B (mm) Dual ;’:»

100x600

oNE LJ

A sinalizacao Dual Light tem duas aplicabilidades:

- Através da incidéncia de luz externa comporta-se como refletor;
- Na auséncia de luz incidente é similar a um produto fotoluminescente.

Solucao ideal para locais de pouca luz, onde circulem pessoas e veiculos, como por
exemplo parques de estacionamento, minas e armazéns.

Bd B

S3F sl

18000 A 18001 A 18002 A 18003 A

18050 B 18051 B

Follow the signs! 75



I e Dual

18200 B 18201 B

\¢
A

-—_—— -/

B (mm)

200x200
300x300
400x400

18203 B

18007 B 18008 B

18204 B 18006 B
S3F s — E S3F e —/
18300 B 18301 B

76

Quadro
elétrico

18055 B 18054 B

S3F Signs



A (mm)
620x620
740x740

N

B (mm)
Diametro
6200
740 @

13282 A

14224 B

C(mm)
620 Base
740 Base

D (mm)
600x900

=

14218 A

14225 B

14213 C

14226 B

14214 A

14227 B

SO

14215 A

14216 A

——_— _— N
14248 B 14249 B 14250 B 14251 B 14252 B 14253 B
14235C 14236 C 14237 C 14238 C 14239 C

ZONA ZONA ZONA ZONA ZONA ZONA

84as20h
14200 D 14201 D 14202 D 14203 D 14204 D 14205 D

Follow the signs!

oNE




T =Plantas de

L. Emergéncia s
a

B Plantas de emergéncia para pisos, corredores e areas comuns.
De acordo com a Nota Técnica n°22 (complementar do regime juridico de SCIE)
e a NP 4386.

De acordo com a Portaria n.° 135/2020 de 2 de Julho, devem ser instaladas plantas de
emergéncia com a indicacao das vias de evacuacao, meios de alarme e primeira inter-
vencao e instrucoes gerais de seguranca (artigo 199).

As plantas de emergéncia sao um equipamento essencial, a fim de complementar a sinalizagcao
de seguranca. Onde esta representado graficamente o plano de evacuacao e as instrucoes ne-
cessarias para uma correcta formacgao dos comportamentos a adoptar em caso de emergéncia
e evacuacao.

As plantas de emergéncia devem estar fixadas junto aos principais acessos e entradas, zonas de
passagem (corredores e halls), nos patamares das caixas de escadas, em areas de permanéncia de
utilizadores (junto de elevadores, recepgoes, vestidrios), em locais de risco D (acamados, criangas <6
anos, mobilidade ou percecao condicionada) e E (dormida).

PLANTA DE EMERGENCIA
EMERGENCY PLAN
et
H=— i PLANTA DE EMERGENCIA e
(] 1 ) 1 EMERGENCY PLAN ¥
t = ‘
\

£
i

HlE00- §

PLANTA DE EMERGENCIA
EMERGENCY PLAN

oneid X

15001 A
Plantas de emergéncia 3D:

PLANTA DE EMERGENCIA
EMERGENCY PLAN

PLANTA DE EMERGENCIA /| EMERGENCY PLAN

19181 A

19187 A

78 S3F Signs



romono | Samoto Plantas de -

420x297 450x327
594x420 624x450

841x594 EmergénCia

Planta de piso com legendas e instrugées de seguranca em vdrias linguas (portugués,
inglés, espanhol, francés, alemao, etc...

" PLANTA DE EMERGENCIA
P EVERGENGY PLAN EMERGENCY PLAN

oNE L

15000 A

15001 A

Planta de quarto em PVC Opaco com legendas e instrucdes de seguranga em varias
linguas (portugués, inglés, espanhol, francés, alemao, etc...)

PLANTA DE EMERGENCIA B
EMERGENCY PLAN

15000 A

15001 A

Plantas de emergéncia em acrilico:

o et averceicirn (TR |
PLANTA DE EMERGENCIA /| EMERGENCY PLAN EMERGENCY PLAN

15002 B

15003 B

Acrilico transparente, fosco e cor (verde,
vermelho e preto)

Follow the signs! 79
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ola de montagem & ¥
Fita dupla face

Cola de montagem
S3F Signs

Cola de montagem de base
agua para uso universal.

wabejuop

« & @ 3

Pintavel Universal Sem solventes Colagem vertical

S3F Signs

Fita dupla face que
proporciona boa aderéncia em
todas as superficies.

Follow the signs! 81
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I’ Submarcas

L_S53F Signs

53F sions; 3D

A sinalética fotoluminescente 3D com a
tecnologia ja reconhecida pela sua quali-
dade e certificacao

S;BFEMM:

Um sinal composto por suporte de fixacao
e vidro acrilico de 8mm com fotolumines-
céncia.

@ﬁﬁ;&@
AT
@m%?;é,%
G2 cicne oL riee
-)3 l— .)IJnJ_/l\\_\_EbblBlLlTlEb

Apostar em acessibilidade é apostar em
pessoas (homens, mulheres e criancas)
com mobilidade reduzida.

S3F Signs

S53Fsos cliTe

Linha de sinalizagcdao que privilegia a ver-
tente do design e dos materiais de alta
qualidade.

S3F s ALERT

A oportunidade de gerar publicidade para
0 seu negécio de uma forma econdmica
com um aspeto dissuasivo e preventivo.

wmﬁ

‘%ii?f%

2>r =
G 3 sions, 11D

A opcao de sinalética identificativa a medi-
da e gosto de cada cliente.




+351 253 254 236
+351 253 254 237
chamada para rede fixa nacional

info@s3fsigns.com
s3fsigns.com






